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Atellanas fabulas inter omnia dramaticae 

jk>eseos genera , quibus olim usi sint Ro- 

mani/ >cessisse quidem fabulis e Graecia 

^Romam translatis arte et Vrgumenti et 

stili, prbprio tamen Italico quodam color^ 

et sale ab alierlis nbn j^etito , nec rarb felle 

condito insignes fuisse cum constet; e6 , 

magis mirati sumus^ quod nullusdum ad 

nostra tempora eas accdratiori studiodig«» 

nas habuerit, quippe quae olim, quia et 

humilium horninum mores describebant et 

linguam imitab.antur, qua plebs uti sole- 

bat, ab e^ntiquitatis interpretibus nonnul-^, 

lius momenti sunt habitae, Intellexarant • 

enim in plebe, qnae minus, quam €truditi 

et nobiles prona esl^ ad linguam moresque 

avitos mutai;idos, vetustatis vestigia optime 

posse inveniri et cognosci. .Quare omnia 

fere>^fragmenta^ quibus gaudemus super 

etitibus , yeterum grai^ihaticorum stvidio 
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debemasi qvA in erueiida vetustate Atd- 
lanarum scriptores saepe cidierant. I^ec 
proptei^ea solum interest > harum fabula- 
rui3a Teliquias collegisse, quia linguae ve- 
stigia persequenti haud exiguo sunt emo^ 
lumento , sed quia insuper verae earum 
rationis expositio (^quae, quam diSicilis sit 
etip^pedita, eo patet, qubd veterum scripto- 
rum rara ^t anibigua de Atellaiais mentio, 
et fragmentorum copia exigua*et mendis 
inquinata conjiciendi potius acumini, quarh 
^erto judicio favent) multumx lucis. ajferat, 
iiecesse est et veteri Italicae poesi non- 
dum «atis, ut mihi quidem videtur» ex- 
pjajiatae, et Romanorum artis po^ticaa 
6tudio tqties perperam censo, qiiippe qui 
xion duliitarunt, hoc patrium ppeseos ge- 
nu^ illi, quo^ a Graecis petiverant, pi^e- 
jjstantissumo oppoi\ere, et ut proprium quo- 
dammodo ^praeferre. . , ^ 

Itaque quia non ab re. fore dluxi, huic 
Jtalicae poeseos genuino generi accuratiu^ 
iitjtidium tledicare, cum jam. eo essem oo- 
cupauis, at quidquid ilobis de Atellanis 
' vet^res' tradiderint^ .colligerem, '^ollectaqae 
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et a mendis piirgarem, et ad propositum 
meum adhiber^m. allatus est mihi libel- 
lus Schoberi ^) modo' in Iticem editua de 
fabulis AtellauiSy ia quo nonnuUa quidem 
ifiveni, in quibus^cumill^.consentio^ multa 
tamen, qaae, quia aliter mihi vis)a sunti 
in medium' profefjpe^ noh dubitavi^ ut ^ui 
ixos legunt judicent, uter peccaT^erit. 

Jam in hoc eodem argomento tra- 
ctando contrariam iKamv ingrediendam esse 
censui, cum mihi persuasissem, non posse 
de unoquoque vetustatis argumento bene 
6t copiose disseriy nisi materia coliecta, a 
mehdis purgata, et cum sludio et cqra ex« 
posita. Itaque lucuhrationum mearum pri» 
'iiulmhujus generis specimen, quaestionem 
f de L. Pomponii vita ct novo invento opere 
continens, ^raemissis simul, q^^e de ori(- 
gine et successu Atellanfrum fabularum 
ante Pomponiuih dicenda eratit, additisque 
fragmentis, quibus et coUigendis' et 'ia 
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1) tJ^bec die Atellamschen Scbautpiele der Rotn^ 
V» C. E. Sthober. Leipzig bei C. H, F. Uart- 
mnn. lS^i> .»♦ ^ . 
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pristf^am formam restitueiidis opera;m Wc* 
am qualemcanijue dedii aequis judicibusi 
qua par est reverentia, trado^ * 

Qubdsi ratio no&ti^a non omnino im^ 
jprobatur, rn altero volumine ea, qua in- 
gre»si sumus, via pergere in animo estdet 
statu et sucdessu dispvtantes, qup ihde a 
Pomponio fabula Atellana usa ebt, adjecta 
de Novii Meanmiique vita investigationb 
^t Ir^gmeiitorum collectiope. Quae omnia 
ita pertractata furidamentQ fore aperamus 
i:opiosae et ab omni parte absolutae dis^ 
quisitioni» qua^ de At^llanis in post^rum 
Tei .a npbis, quantum per vires nostras 
^eri peter^t, vel ab atlio instituetui, ut ia 
ihac quoque re legi obediatur, quae stricte 
^ohservanda est in* tractando omni argur 
inenio. ex antiquitiate desum.to^ ne quis 
fiibi dd quacunque re dijudicare sum^t» 
nisi ip^e maferiam diligenter collegerit, 
- i^pefH simandis tuierit, obccur^ explicuer 
pt, lectorique proposuerit, ut et ipse, quaii'» 
tuili in bpmine potest, tptus sit ab eprore/ 
.^t, lectpr .babeal, quod pqulis potius vir 
cteat^ qu£^m ^uod s^ugtoris fidei credat, 
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''. • Miram qnandani' omnium Icaliae geia* 
tium similitudinem non poteris, quin ob- 
8€}rves, *qua vel hodie Itali prae ceteri^ 
Eui*opae papulis insignes habentur, exi* 
mium dvco cantus e^: saltationis et imi- • 
t^tionis a natura ipsa iis innatum amoi^m 
€t praestanticlm, Graeporum aen^uli, ei§i 
in excoliendis rudibus initiis multo infoT 
riores. Additis enim caiitui et * saitationl 
Vierbis, 00 i qupd cei^tando aemulabantur; 
ortum est carmen amoebaeum (J^^c^ «/«oe-r 
fiaiopy omnis Italicae poeseos elementuml 
Quod amoebaeum genus cum dramatico 
compaFari quidem potest. tamen M con* 
lilndatuF, cavendum est magnopere. Ete^ 
inim ludus erat , , quo alter alteri versibu^ 
ut in mentem veijer ant , incultis et rudi* 
bus r^spondebat, n*on sine cantu et gestil 
vocibus a^aptato. Cujus ludl mfateria lai^ . 
tissime cum pateret^ pro diverso getitium 
ammo et vitae modo erat diversissima,' nec 
absonum censebatur, fabulas et narratiun- 
^ulas vel ex anttquitate desumtas, vei quales 
vita offerebgct, in^erere. Quod si fiebat, casd 
potiuS| qu^m quia poeticum genua postu-/ 
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labaty instiuituix^ fuisse putahdum est; nam 
rudes et mala salsi nominatim «conviclis 
sese invicem carpebant, quod cum ob 
invidiam minus placeret^ satius habe^ant, 
sub fictis pv^onarjim nominibus cbndi^ 
tionem excbgitare, quae jocandi rideildi- 
que largam m^itenam sine omni invidia 
praeberet. Inde artem ipimicam natam ^ 
esse apparet. Yitae enim accurata de* 
scriptio summum er^t, quod ht Judi ap- 
petebant, cetera^ ut fabula ipsa, si qusi in* 
texebatur, roinoris momenti habebantur» 

'- Jam licet horum generum paucae jxiodo 
eaeque^ dubiae plerumque reliquiae super- 
sint, tarnen dilucide possumus eorum ve«- 
stigia persequi. Meram enim saltationem ' 
cam cantu et muta corpods motuuixi imr- 
tatione conjunctaiUi sine carmine ullo^ ^ine 
imitandorum carminum actu iater Etrur 
8COS exstitisse, e Livii loQo VU, 2« discir 
mus. 'Praeter hoc Italicae poeseos genu^ 
infimumy quod religipnis potius, quam de- 
lectationis speciem ^ prae se tulisse vider 
tur, Fescenninosrversus inEtruria floruisse 
scimus, quem amdebaei carminis modum 
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itomani amplectebantur Fe&cenhis ct Sa- 

turninis versibus alterhos invicem laces- 

sentes. Infestivus tamen/bt male salsus 

n»odus.. quo homines nominatim perstrin- 

gebantur, nihil jucunditatis et elegantiae 

inse haberepoterati nec immerito fuste^) 

;€ikstinguebatur. ^ \ 

> Quae.rudia Italicae poeseos fhitia jam 

magis exculta in Caiiipania Italiae facila 

fertilissi^a gt, agricukurae . aptissima re- 

gione appaVent; et^nim rerum abundan- 

tia ,' qiia Campani fruej)antur ,., ^ drae-' 

corum Gognitio, qua e longo temporc 

gaudebant, rudes eorum mores mitigave-' 

rant, ludosque arte quadam qualicunque 

exornaverant. . Qui quidem ludi, cum 

otiuriri, cui post duros labores agricolae in- 

dulgebant, non tami gravitatem^quam fo^ 

cum et risum postqlaret,' altiora quaeque 

planB respuebant , nec rusticae vitae an* 



2> Cf. floiat Episn ll, 1, 445, sqq^ Sat H, 1. 8fi. 
Cicer Tu«c, IV, ij. >Augu$im« de civ, D« II, ^, 

« 

qui legem Xllr tabularum citat: ,,Sei quis ocep- 
tasit< casmenve condisit, quod irifamiam faxsit 
ftacitiomqiie allef^i, fuste feritoi/^ 



/ 



j > 



X 



/ — ■ ■' ^ 



12 



gqsto» fines excedebant, tameft ea,'quo4^ 
risus jofeusque fabulae argunnento insere*- 
bantur, etsi non omnfno irrisione care- 
banty cum sub ficto nomine lacesserent, 
xninus invidiosi apparebant, et ^vooatl 

' €[nadam agresti licentia delectabant. 

Sed qub rarius rustica vita ^pastoricia. 
durior ludendi jocandique ansam*! praei- 
bebati ^o magis tales ri|Sticorum ludi ^u** 
perabantnr et sensuum praestantia et ver- 
borum elegantia a bucolico iHo' po^seps 
gen^re inter Siculos pastores florenti , qilod ^ 
qui exceptum arte ornarent, ne Graeoi 
qaidem respnebant; unde fit, ut de 'bac- 
poeseos specie omitium optime judica^^e 
xiobis liceat, Gfaecorum scilicet itnitatione 

. superstite, 

' Meaf quidem^ sententia omnia genera 

, antea; a me descrlpta in hoc erant con- , 

i juncta ;, nam vel cbnviciis Fescenninis ver- 
sibus haud dissimilibus alter alterum k- . 
cessebat ^), vel confabulanlies sermone ca, 
quae aliis accidisse ferebantur, quasi ipsis 



3) Theocr, Idyll IV* et V. Virg» ecipg» III, 
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obvia exprimebajnt. et repraesentabant *)j , 
e^ ut in rusticis ludis certae quaedam peir- 
aonae in omni fal^ula eosdem mores osten* 
debant > ita in ' hls pastoriciis similea 
6e nobis offerunt, m bubulcus grayis/ di-^ 
ves, carmiiium peritissimus, virtutibus suis 
'Sdperbiens , opilio mitis et tener^ capra-* 

^ rius obscertus, protervuSj lascivus ^)< Jam 
Cum non ridiculum solum ^el humile ar^ 
gumentum quaererent, ?ed etiam re gravi 
et tristi tractanda, si quid inerat, quod; 
delectaret, gauderent; ^nateriae varietate 
<lt praestjBntia ceteros Idnge superabantf 
na^que agrestes deos, Cyclopem inpri^nis. 
vel pastor^s fama per jtiulta genera lau-' 
datos tanquam bucolicos heroas^ ut Daph- 

; nin et Comatam> vel celebrabant, vel re- 
praesentabant» ' > • ' 

Quod pastoricium poeseos 0enu$ pra.e« 
claps quamquamabundajt sententiis, et ama-' 
bili quadam homiiium naturae convenien* 
ter viyentium simplicitate mirum in mo« 

4) Theocr, Idyll Vt 

5) Schol, aa Thipcrb %1K I, $?• Vit|4 nclofc, 
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iam delectat; tamen: non possumns^ qnitt 
concedaniuSy Siculorum poedn eo tem* 
pore, qi)o summum fastigiutn attigisse visa 
est^ nonitfsi cMtri initiis Graetae poeseos* 
esse comparandam, cum o^tinia nt in mole 
rudi^et indigesta inter «e mixta jacerent; 
simili fortunaiy qua.Graeci usi sunt, ^d» 
to^ eo« eadem praestitisse, verisimile est. 
; Peryenionus ad id poeseos genu^^ quod 
in urbibus . vigebat* , Ut enim rure pasco-' 
riciam et rusticam vitam, ita in urbe «r* 
banam ostendebant, majori tamen, ut fa*' 
cile intelligitur^ cura et sumtu« Jam curir 
jn eo versaretur ludus , ut in urbe homi- 
num moribus describendis spectatores de- 
lect^aret, ^iajorem apparatum postulabat, 
siquidem in talibus urbibus edebatur, quae 
et^ opulentia et potentia valebant, qurppe . 
quod luxiiriosi luxuria deleciari volunt. 
^nde factum est, ut ptaeter illam vkae 
vulgaris descriptionem, quae scufrilitate et 
jocp horninum potius risum, quam splen-' 
dore et ''sumtuosa elegantia adtnj^ationem 
excitabat, non solum divitum et regum 
opulentiam depingeret, sed deorum quo- 
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que ct heroum facta hujusmodi ostetide* 

ret , (|uae reptaesentanda exquisiti splen'« 

.dbris ansam stippeditabant. Itaque dupleit 

genus fuisse videraus, ajterum splendi^uTn 

illud et mythicum ab^Epicharmo excuj* 

tum, akerum a Sophrone vitam vulgarem 

i\on excedens, mimum proprie jlta dictum> 

qui, cvx^ ob apparatpm, quo egebat mi* 

nus splendido, et oV facilitatem,. qua do* 

cebatur, se' admodum commendaret , iii 

oppidulis inprimis floruisse videtur. , 

Neo soluip urb^nos mx>res urbanasque 

peif onas' mimus ostendebat, sed quidquid 

ridiculi rus praebebat haud contemnens 

rusticorum stupiditate illudenda rid^da* 

que simplicitate spectatores delectabat; 

Quqs ludos in oppidulis potius, quam ia 

urbibus, in quibus oJ> splendidiora specta- 

cula, quibus incolae gaudebant, hoc ru* 

sticum genu^ parvi habebatur, edi solito? 

esse, jato supra diximus, et ut ^in Cathp^- 

nis agris rusticos ludos, ita in hujus re*- 

gionis oppidis rusticorum imitationem prae 

ceteris floruisse, ^t pdr se intelligitur, et 

Atellanae fabulae probant* 
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ttftqtt^ 'Ut,^ qiiae nunc dispiitaviintliii 
brevibus/cbmpiectamuri 'ab Etruria -inde ad 
Siciliam usque omnibus fere mimicae po6t 
seos gradibus occurrirous; nudae scilicet 
corp'oris motuum imitationi sine diverbib 
ea, quae exprimantui:*, significanti ih Etru- 
ria} rudi ^ltercationi, qua se invicem la- 
tessebant, in Latio; rusticis' jocis fabellis 
inmiixtis, risu plenis nec sine facetiis, omni 
tamen alegantia >carentibus in Campania; 
accuratae vitae, vulgaris descriptioni ^ ur* 
banitatem redolenti et splendido' jam ap* 
^aratu exornatae in Italiae infjsrioris et SU 
ciliae urbibu^; denique pastoriciae poeji 
facetiis abundanti et argnmento tenero 
et suavi, non mentem solum delectantii 
«ed sensum quoque afficienti inter Sicu* 
los pastores» Cujus poeseos pauca et du- 
bia admodum vestigia ne inveniremus qui- 
dem , riisi Graeci ea, quibus harum regio- 
xium incolae praestabant, coliiiss^nt, Ro* 
jnanique et Graecos et vicinos essent imi- 
tati. Erat enim Roma quasi centrum, in 
quod tota fere mimica poesis c6nveiie« 
xat| varia genera varia via^ 
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Etrascorum miniibam saltationem pestit 
Itempore Komam translatam fuisse , nar* 
rat Livius VII ^ 3, Factum hoc erat Li^ 
vio teste C, Sulpicio Petico et C. Licinio 
Stolone Coss, 390 a. U-^). Quae saltatio 
nec postea interiit/ s^d ut nova re1igk> 
conjuncta est cum illis juve^um ludis ru- 
dibusv" quibus Saturninos et Fescennino» 
pnter se versus fundebant. Jam Tusco sal* 
tandi et tibia canendi modo recepto» jieo 
non cantUy et eo, quod religionis spiElciem 
prae se ferre coepere, juv^num procaci- 
tatem et licentiam paul<^ mitigatam esse 
apparet; quae nova species satura dicta est« 
Tempus, quo ludi isti juveniles cum 
Sacris Etrftscis co^^luerint, accurate defi- 
ire non valemus, si Livio fides habenda 
ti paulo ante Livium Andronicum, quem 
icif post aliquot annos a saturis primum 



6} Alii .sciriptores » « qtiorum parfibut ctitm Fjuti 
, KomaBi stant^ C. Liciaium. &to!oitemt lic. Cal* 
Vum appeiUnt, cf. Pigh. AnnaL Tom» I , p. 273t^ 
Or^s. luit. 111, 4. anno ab u« c. 389. L. Genu* 
^ cio et Q. SerVilfo Com; haec facta.esse tradit, 
Cufn Llvio , quem videhcet exsccipsitf , conseiittt 
Valer, Max. II, 4. 
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ai^^mento fabulam serere ausum essei fa- 

ctum videtur, quingentos circiter annos 

p. U. c, 7) , 

Inde genera inter se maxime diversa 
et materia et dictione, adeo actoribus'' in 
scena vigebant, klterum Graecum illud 
draroa, quod, quia unius argmnenti* actio- 
|iem quandam verbis huic accomodaiis 
describebat, fabulam dicebant, satira alte- 
rum, laduS) ut ita dicami amoebaeus axxA 



7) Cf. Osann Anal. crit, p. 48. ct Kopke ^isstrt. 
de dramate HomaBOr. ante, Vert* Germ. Plaut. 
' Tom. L p. Xt IX. Schob^r. 1« c. p* jS. « guos, 
dtim voces ,.past aliquot annos*^ i^d consulatum 
C. Sulpicii Petici et C. Licmii Stololiis referunt» 
locus ODerito offendit^ qmppe xcuih inter inorum 

' consulatum et Centonem Tuditanuorique, -cfmbus 
Coss. Livius primam fabulam docuerit, SIJ a. U 
(Cicer, de senect, 14, 50. Gell/XVlI, ^l.) annf 
plus, quam centura interjaceant. Sed Livius niihi 
videtur, cum in illo loco tria potissimum tempo* 
fa signiHcet, unum, quo Etruscus saltandi oiodut 
Bomam translatus est (3^0) aherumv quo ez isto 
Tuscp more cum juvenum ludis conjuncto sati- 
la originem.trasit, tertium dcntque, qiio Graeca 
dramata Romae doceri coepta sunt, iii definien<)o 
ttmpore nbn<ad P^tici et Stolonis cobsuiatum 
•ed ad s^tirarum originem respexiise , quas noii 
^ ita multo ante, qtiam Livius GraecM fabulaa 4o* 
ctre coeperit« ortat eMe^ Veritimilt ett* 
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i canttt ^t saltatione con|unjptu9| sine a^e 

* quidem et fabula^ tamen non sine. sale et 

facetiis. ^ 

, -Falmlarum argumento concinno ad[« 
modum delectatos non mir^ndum est Ro« 
manos post^ paulo satiras parvi habuisse 
et elegantibus potius Graecorum dramati^ 
busy historionumque artificioaae actionii 
quam juvenum . rudibus jocis et motibut 
oper^un et aures dedisse. iie igitur o« 
mnino e scena pulsi, ludicris, quibus olim 
gaudebanty contemtis^ oste^tationi^ ^cenf- 
cae, quippe juvenili ingenio minime aiie- 
- nae^ occ^sipne privarentur, cavendnm en^t 
ni^gnopere. Jam a peregrinis erat mutuan- 
dum, quia solummodo spectaculi novitate 
populum attentum fore sperare^ potueruiit, 
tamen hoc quoque videndum erat , ne ludi 
satirarum vice accepti^ a patrtis moribus 
et vitae mo^o niitiis recedei*ent,\cum,^ quo- 
]i>inus alienis artibus juventus polluereturi 
et leges et severioruin (^ivium auctbritas 
jprohiberent* 

Itaque juvenes historionibus drama* 
tum actionem relictis Ateilanas fabulas . a 
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ticinis Campanis petitas. amplectebantur, 
iisque jocos 6t dicteria^ quibus olim satira 
redundabaty immiscebant ^). Talibus fa« 
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S) Liviui VII9 2. ,,Juveiltu8, hiitrionibut fabclIiH' 
Yum a(^u relicto, ipia iiittr se miore a&iiquo ri^^ 
cula intcxla vcrtibui jactitare cocpit , quae init 
czodia^ pditea appellata, coQicrtaquc fabcllii po- 
tiiitinnin Atellanii lunt/* Pcrpcram in hujus lod 
czplicationc Schober !• r^ p. S4. ^caligvri ieiK 
tcntiam in notii ad Manilium icquitur, quaii-ez» 
odia itvr latirac adjcctae fuiitcnt Atcnanii , cum' 
Ziviut hoc velit: Ridi<ula itta ve/iibui «intextly'' 
qnac inter le more antiquo juvenei jactitabanti . 
•zodia (^ti^fpifle) poitea appellata tunt, quit 
pott fabulai ab hiitrionibui aVtac edebantur, itti- 
que joci, quibui olim latira conttabat, tunc AteV-. 
lanii conterti i. e. connexi, ad upum conjuncti 
(quae^ propria vpcii' tigniiicatio et in Ovidianai 
• l«coi, quoi dtaty quadrat) non additi lunt, ut 
vult Schober. cf.Cataub* dc poct. tatyr. p. 182» 
•d, Bamb« - Hanc ob cautam factum , ut f abulaa 
AtcllaDaf co , quod satirariim ingenhim in le re- 
«scperant, dtcteriiict irriiione abundarent cf« Cic* 
de divin. II; 10. Suet. Tib. 45. Nerv.39. Galb, 
13. Tacit. Annal. IV, l4. Errat^gitur, cum sa- 
liram Afellanae cxod;um dicit, quippe qute iptt 
id exodiorum genui rcferrebatur, c[uod cJare pro« 
bat locus, quem ipie citat e Cicer. ad fam. IX, 
16. qui not docet, pott tragoediam doctam Atel- 
lanu^i fuiiie introducium cf, Valei. in Ammjan« 
Marc. XXVIII, c. 4. cui bcne reipondet id, quod 
Jiivtn^ Schol. ift Sat. UI^ 125, dicit, ii^ic add* 
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bellis spera1)iint| se. Romanorum animqs 

• cjpturoa esse et spectaculorum nQvitat^, 

et eo^ ^uod in Italia ipsa natae mores Ro-, 

inanis noii ita dissimiles describebant, qtii- 

T)u^ cum tanquam co|it-ra Graecos fcertare 

viderentur, se cum omnis» tum Graecae 

artis advfrsariis placituros recte censebant. 

Placuit enim rusticus ille nec inficetus jo- 

candi moduSy vel ipsa lingua, qua iite- 

bantur vulgi delectatam fuisse plebem no^ 

dubitamus^). Ceteri, qui quia Graecos 



locum Joh. Lydi ^e magistr*il6ni» I, 40. *AtsI'^ 

^ Xavtf Si i^iv »J {iut)fu^dia) twv XhyofiivoiV i^odia,'» 

d^iojVy cf. quac recte diiptitavtt cootra Scalig, Sal* 

: mas. ^d Vopiic* AureU XLII, p. m.,529. parU 

%h hi6t« Aug* scriptt. fd. Lugd. Bat. 1671- Ca* 

saub. de poes sat. JI, f. p. )i(4. se(;^q»cf. Schlc* 

gel^ Ueber dratti Kt^nst u. 'TJteff. Tom* 11. p- 6* 

' quem tz '^"C nostra sententia immerito repr«* 

. hendit Schobcr. L c* p. 12. * 

9) HeCte dubitare miljLi videtur Schobcr, 1. c. p. 20* 

numRomam in fabulis Atellanis lingua Osca sinf 

usi^ nam quod nemo Latinorum scriptorum de 

hac rc aliquiff^ tradidit, jam satis est causa^, quod 

rem «1 dubmm vocemus; huc accedtt, quod linr 

gua Osca nimis a Latina re^edebat, quam ut 

vulgus ejim intelligcrc potuisset, nX bene proba* 

/- vit cxOscis vo(HbuS'nobic.servatis ct.c locis Li* 

.▼ii X, 20, ct Gcll, Xyil, ir. Addendus cft vcift 
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^orumque artes ut inutiles et ad emolH* 
#ndos et effeminandos Bomanbrum mimos 



sut cz Titinii comici fabula Quinta apud Fettun 
S/ V. 0#rum p. 353» Gothofr. 

Qui Osce et Volsce fabulantur, nam l^tini 
netcuint. / ' 

*Deiiic[ue notandui est Varronis locus de ling« 
L^t* \t. p. 50* Gothdfr. : ,^Cascu8 signiiicat' 
in Atlllanis aliquot Pappum senem, quod Osd 
Casnar appellant/* unde appare^t, vel in nomi- 
nibus Komanos notam sibt formam ,^Cascus^* 
Oscae ,,Casnar** praelulisse. Jam quaeriiur, unde 
Strabonis error natus sit, quippe qui V, 6. Osco<f' 
vum dialectum in patrio quodam HQmanorum dra^ 
mate manere conten^t, cum tamen Pomponii No- 
viique fragmenta, etsi prius vixerunt, Osrae lin- 
guae ne vestigium quidem contiseant. — Voz 
Oscus, quac quoque Opscus sive Opicus scribi- 
tur, ut patet e Fest. s« v. Oscus p«353. Gothofr, 
derivanda est a voce „Ops sive Opis,*' quae tel- 
liirem, terram, agrum, rus denotat Varr. de )ing. 
Lat. IV, 12. Isid. Or^g.^ XIV, 1. unde Opsci, 
Osci, Opici et tel^rigenae (jatvrox&ovsQ) et rustid. 
Videntur hae voces per se honestae apud vicinos 
in malam significationem abiisse, quia Osci* ob 
corrjiptos mores male audiebant FeSt. p. 353» 
Itaque Oscum sive Opicum significat et rusticum, 
melegans, ineruditum, etturpe, immundum, infc- 
liz cf. Catoa. apud Plin. hist. nat. XXXIX, 1» 
Gell. II, 21. XI, 16. XIII, 9» V"^»^ Quinct, dc 
Music. II, p. 72. ed. Meibon|: ,^dpaifS-fjToi tlat 
xaX fiosiC7jf*av(u9ets f ws »ne neQl rijv 'Ott^^W iuA 
Aevnmviav)^*' inde obscenus (opscenus) auctior 
vtdelicet rov opscus forma » quat sigoiHcatione 
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idoneos cbnteimiebant, multnm abfaeraii^ 

ut Jhoe - juvenum ludos • improbarent , uk 

, eos omni modo adjuvarent, quippe 'Spe 

' freti, fore, utGraecum.drirma e scena ex. 

truderent. Qua^re caverunt, ne histrioni-^' 

bu8 hi ludi polluerentury et jiivenes t^l^s 

fabulas docentes ab <?mni notaljberos.esse 

voluerunt, quibus etiam jus erat/ non cogi 

in scena ponere personam, qnod ceterid 

hi^trionibus pati erat necesse ; cf. Fest. p. 364. 

Atellanarum imitandarum; alia bmni* 

no ratio fuit, quae fahalarum Graecarum. 

Quantum enim scimus, non ^criptae ex- 



»on dilFert, nam quod Virro' de 1. L. VI, 5. oB- 
scenus a scena vel gmuos derivat, falsum em« 
nemo non videt. Jam potuit dictio: osce l^qui 
utrum(}ue signifirare, et Oscortfm linguam loqui, 
ut apud Gell. XVII, 17. et Titin.» et rustice 
inerudite, obscene, ut solcbant in Atellanis ; Juvcn^ 
^ Satir. VI, 454. 

Nec curanda viris Opicae castigat am^^^aeVet^» 
ba i. e. qu^e Otcej», barbare, indocte loquitur c£ 
iiiiterpp. jE^ecte igitur Eratm. in Adag. explicat: 
Osce loqui, turpiter, parum pudtce. Quae cum 
ita sint, facile iieri potuit, ui Strabo^ quippe pe« 
xegrinus, cum aiidixct, AteHani^rios in ludicro Of* 
co. osce i. •« obscene loqui, de prisca Oscorum 
lingua cogitaret, dudum,- iit videtuty oblitt» 
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•tabant et artificiase compoftitae Campa- 
Siorum {abell^ey quas Romam translatas 
aecjue ac Graejpas docere po.tuissent, sed 
inateria inventa et personarum partibus ^ 
constitutis. histrionis erat et verha et a- 
etiones addere. Erat enim^ hoc mimici ge- 

\ heris proprium , quo et a Graeca et a : 
nbstra poesi maxime differt, quod^quasi 
effinx^rat certas per^onas ridicujiis. et jo* 
cosisy satis tanleh destinctis moribus, quos 
e vita desumseraty praeditas, quibus et 
^if.ateria et verba adap^tabantur; qua de re . 
,ota haec poesis ab hisce personis depen-- ; 
debat, quae serhel constitutae et formanr' 
et matedam et verba. definiebant« Ipsae, 
tanquam totius gene^is elementa , muta* 
bantur nunquam^ cetera, ut fabula, actio, 
Mrmoy actoris arbitrio erant permissa; ita- 
quje necesse erat, ut acto^ simul esset 
poeta, dum in fabulis Qraecis poeta fa- 
bula^um suarum actor esse solebat. 

Quae quidem subita actio eo faciliils 
fieri potuit, quia pers<ynarum certi et con- 
stituti mores et materiae finem et verbo- 

, l^mxopiam actOri suppeditabant^ nec non 
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vulgaris vitae accurata imitatiohomini hon^ 
nuUius quamvis indolis^npn difficiiisaltipra^ 
petera vetabat. Inde facile colligitu^, Ko? 
manos a Campania nihil, nisi ridicula^ 
ista& personasy quas O^cas, dicebant; ,petii^ 
visse^^), quibuscum una et fabii^arum ma<^ 
teria, et actio» et dicendi modus CQhaere* 
bat^ Itaque, qui antea iri satiris inter se, 
quopiam sub vero.nomine partes agentei 
sunt jocatiy tunc iicti^ personarum mori- 
bus et ^hominibus necesfe»arie fictam quo- 
que fabulam ostendebant*. De fabulae ar* 
gumento , antea videlicet inter eos conver 
nerat, verba tamen^ ut.olim i^ satiriSy 
ludus ipse suppetebat. 

Quali successu gavisi sint hi.I.udii tra* 
ditum jiobis non est. Videntur eniin pal* 
liatarum fabularum praestantiai qua tunc 
^eHa Romana iiisignis fuit> pdululum ob** 
scuratae fulsse., quibus ttimen ipsas non- 
nihil elegahtiae et argumenti et actioni» 
esse lucratasi tamen non sine aliquo pro- 
pjii coloris detrimetitO| verisimile est. Huc 



iP"} Cf* Dtomed» m, Ip. 4l87. Putseh. 
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accediti quod optimatam studium» cui 6^ 
tnnia ferei quae nobis ex hoc tempore^ ser- 
vata sunt, praeclara debemus, ad Oraecas 
potius literas se inclinabat, Quoniam eViim 
Romanorum artes^ inprimis poesisi Hon 
ex ipso populo ertae, sed a peregrinis 
erant petitae, non potuerunt nisi fautori- 
bus fultaei accrescere et florere. Scipio- 
nes, Laellus et alii, quorum quidem libe- 
ralttati et favori Bamani Ennium, Caeci- 
lium, Terentium debebant, videnturtamen- 
prae nimio Graecarum literarum studio e^, 
quae patiia ofFerebat, imprudentius ne- 
glexis6ei etNaevium et Catonem proba*' 
mus , quorum alter exemplis ostetiderat, 
qui. posset Graecae non solum ej^icae spe- 
ciei, sed dramaticae quoque domestica ma» 
teria adaptari, alter et verbis et vita avi- 
tos mores a peregrinis defenderat. Utri- 
que sine dubio debebant Romami et poe*^ 
^eos et eloquentiae eum statum, qui ppst 
secutus est, insignem, illo, qui antecesse^ 
tat, ut videtur,, multo praestantiorem , et 
si animum spectas, quem tunc opera spi- 
rabant^ proprium vel Augusteae aetati 
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maxime praeferendunu Giim tamen inte*' 
^rt nihil, si unutn Locretium eKceperiSy eK 
'Koc terapore nobis sit s^rvatum, 6 veter 
rum tantummodo traditione et scrlptoruni^ 
qui tiyic florebant, rumore judicare licet, 
artis quae fuerit conditip, qiiantaque prae- 
staiitia^ Cujus vero» tempdris de$priptio 
digna omnino, quae omni diligentia exhibea* 
tur, si quidem aliena estarios^ro argumento, 
sat erit, ea, quae modo in univeVsum de to- 
ta pof si contendinius , prae ceteris de dra- 
spiatica dicta esse profeare. » _ 

Videntur enim dramatum scriptores 
in componepdis fabulis Naevium inprimis 
secuti esse eo, quod servilem istam Grae- 
corum imitationem* resptiebant) quippe qili 
patriam quoqu^ materiarh tractandam iibi 
elegert^nt, nonsolum in tragoediis, t^tAp- 
, cius, qui. Brutum composuerat, sed in co- 
xnoediis , quoque , ' quarum .unam speciem 
togatarum tunc prae ceteris in populi de- 
liciis fuisse auctotum praestantissimorum 
3it)mina Attae, Titinii, Trabeae, Dosseni, 
•Afraniii MeKssi, alioriim demonstraiit» 

Inter cajus rei causas primari^s tein-< 
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pas ipsum referienduim esse penseo. yicti« 
enim Carthaginiensibus «t Oraecis Romam 
nulla alia civitas et potentia et divitiis su- 
perabat; urbs potentissimorum hostium 
victrix, civium virtute et aequis legibus 
poUenSi omnium artium liutrix et serva^ 
trix non potuit non a civibus celebrari, a 
peregrinis timeri. Cujus praestanti^fe ad- 
xnirationi Romani omnia fere, quae exinh 
de et acta et scripta sunt egregie debe» 
bantr De celeris quidenv tacemds, qualem 
» veio hic^.patriae amor in excoleridam poe- 
sin dramaticam effectum habuerit^ paucis 

o^tendamus. 

» 

Intellexerant jam antea Naevius et En- 
niuSi Romanorum res gestas, quippe faci- 
norum memoratu dignorum abundantes epi« 
corum poematum idoneam m^lteriam prae^^ 
bere^ quorum alter bellum Puntcupti, alter^ 
Annales non sine Romanorum applausu 

^ composuerat. ' Naevius adeo jam materia 
e vita desumt^ ad comoedias componen- 
das usus 'OstiSed ih hac re imprudentius 

. egisse videtur, quod Graecorum priscae 
coinoediae . modum Ilomam ti^ansfeixe est 
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' condtus. Erat enim Homanotum reipulili» 
cae longe alia ratioi quae Atheniensium^ 
cujus iniperrum postjmultos et saevos tu- 
multus inter nobil^s et.plebem aeque erat 
diVisum. . Quae aequalitas, quippe omnium, 
quaecunqueRomani ^egregiegesserunt^ <^an« 
sa, a bonp cive ne joco quidem sine^damno 
laedi poterat. Adde, qudd tempora ipsa 
optimatum dignitatem augere po.fius, quam 
joco et risu dindnuere suadebant, quippe 
qui soH rempublicam a saevissimis hosti* 
bui defenderlint , eorumque impetum au« 
ctQritate sua arcebant. Nec populo ipsi 
taHs ludus placere poterat/ parum' scilicet 
culto, quam qui infrenatam priscae co* 
moediae licentiam diutius ferre pdtuisset^ 
cum vel inter Graecos praeter Athenienses 
nulla alia civitas, iique solummodo eo 
tempore, quo et ars et vita publica rnaxX* 
me florebat perbrevi, .^^ac poesi gaudere 
valuissent. ^ 

Itaque quanto aptiufe posteri domesti* 
cam materiam rejCentioris qomoediae for«^ 
mae adaptabant ab on^ni invidia prorsu» 
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alienaei et ^ia haec poeseos species mi^ 
mico generi similUma erat, Bpmanorum 
sensibus maxime idoneae. Quare notio 
illa urbanitatisi quae tunc et Marte se« 
cundp, quo usa est respublicai et Grae^ 
carum artium co^nitiohe, quae 'Roq[)anis 
jam antea cohtigerat, orta est, in fabu)i&. 
togatis tvim- potiasimvim florentibus diluci* 
de apparet, et certat quasi contra Grae- 
cam morem* Sed haec eadem urbanita- 
tis notio e^cit, . ut mores urbani sensim 
sensim(|ue procul recederent a rusticis, cum> 
olim ob eximium agrorum studium, quod- 
Romanorum vel nobilissimis proprium erat/ 
fere nihilo abirent. Jam antea eo, quod 
Romani Graecos scribendo imitari ince» 
perant, lihgua urbana nasci et exco}i coep- 
ta est, rustica ruri et plebi r^licta, et ut 
in vita lingua moresque, ita necesse erat 
in' scena fabulae in duas partes abirent 
rusticorum et urbanorum. Qua de re tunc 
in scena tria comoediarum gehera yi^e- 
bant, palliatarum, togatarumy Atellanarum, 
quorum unum peregringrum, inprimis Qrae- 
coruro^ alterum urbanorum, tertium rusti- 
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coruni hiiniiUainque ^ominum mores dd^ 
scribebat. 

Sequitur inde^ et ex omnibus/ quae 
hucusque disputavimus, quam male faciat 

N Schober l.c.' p. 13.y qui eo, quod Atel* 
lana cum dramate satyrico comjparetur^ ejus 
notionem optime erui posse censet. Longii 
enimalia hdi^um poeseos generum ratio est» 
et quod jam v^;teres Orammatici ea inter se 
compararunt,noutam interna quadam simi* 

\ litudine,quamexterna,quaecasui potius de« 
betur^ factum esse apparet. <^uam parum san| 
et ^ccurati fuerint tales homines in qompa-* 
randis poeseos generibus, vides ex ipso illo lo* 
co, quem citat e Diomed. III. p. 487.^ qui 
togatas palliatiSy praetextatas tra^oediis, 
tabernarias comoediisi AtelUnas ^atyricis, 
planipedia mimis parum, bt liquet, consi- 
dersfte opponit, et quam male ipsi cogno- 
verint hanc Graecam poeseos speciem non 
tam propria, ut debuisseni, lectione, quam 
aliorum testimoniis, exemplum est Marius 
Victor. de jamb. metr. 11. p. 2627. P|itsch.*0 — 
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Verum quidem est , in his rebus sibi 
utruroque geims fuisse simile, quod post 
tragoedias edi- solebat; quod certis quibus- 
dam personis usum est*^); quod ceteris 
drMmatibus erat brevius *^}; quod jacis re- 
dundabat, licetet ipso joci generi dilfer- 
ret; quod rure natum. erat; quod nomea 
deuique quandam similitudinem praebebat, 
'cum Atellanae ^t satirae (dramaticae) non- 
nunquam confuhderentur **). ^ 



tub hac conditionis lege» tit non Ii^rdat aut rt- 
ges, sed Satyros inducat lvd«iidi jocandique cau« 
•a, guo tperiiitohg animui inter tristes r«8 tra^i- 
cus relaxetur^- quod H6rat. his vmibus t«-statuc 
^ (Epist n, 3, 220 — 224.), t}uod genus nostri m 
Atellaais ' habent. «« ^ 

12) Cf. Diooied; 1« c* „Latina Ateilana a Graeca sa* 
t^rica «•^iffert , quod ip satyrica fere Satyrorum 
pcrsonae inducimtur« aut si ' <|uae sunt Jidicula* 
timiles Satyris Autobcus, Burns; m Atellani O- 
acae pcrsonae, ut Maccus.^'. Quamquam iu dra* 
mate satyrico non tam i^eraonae non mutabanlur^ 
quam chorus; unde illud fere in Diomedis Iqco 
cxplicandum est, quod muhos offeiidit, ac si sa« 
iyrica dramata ezstitissent Salyris^ carentia , quod 
omnino ii«ri potuit, si a choro respexens* 

13 ^ De Atellanis cf, A^con/ ad Ciccr.de divin* U, XQ^ 

14) Cf. Athen* VI, 7* qui AttUauas afltTv(>uMl; kw/m^ 
Biai dtcit* 
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Atellanarios vero jetiam trimetram jam'* 
bii^um satyrieam imit^tos es;e,. perpQram 
conoliidit Schober L c. p« 41» eMariiVi- 
ctor. 1; C. Voces enim : ,>quod genua nO'* 
stri in Atellanis habent^^ non referendat 
sunt ad metri, sed ad poeseos satyricae. 
speciem, quam videlicet cum Atellana com^ 
parat, utDiomed.et alii; et quae sequun-* 
tur: „gaudent autem sc. tritnetri satyrici 
trisyllabo pede, et (maxime tribracho** .de 
Oraeci$ yersibus 'solumniiodo dicta esse; 
monent antecedentia : ,«h^ec apud Graecbt 
metri species frequens est/^ Nam proprius 
6t liberibr jamborum componendprum. mo^ 
dus^ quo usi sunt veterumApmanorum et 
tragici et^comici» et quem secuti "etiiiti 
AteUanarura/poetae sunty ut patet e £ra« 
gmentis, hoc tragicorum/ satyricorum et 
comtcocum versuun^discrimen plan0.tol«^ 
lit y ^pondeum scilicet» anapaestum et d^cty* 
lum sine ullo dramaticae^ speciei discrimi«v 
ne sibi permittebant. Neque debuit Scho* 
ber 1. c. p..42w Pappl personam. cum Su 
leno comparare, quippe eui nd^hov co* 
gnonven fuisse commemorat JulvPoUua^. in 
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, Onomastico. Uterijue quidem ob senectQ» 
tem nonien. illud duxerat, qua(|)ropter Pap* 
pus etiam Cascus dic^atur^^); &edsihoc 
^ unum exceperis, nihil inter eos . simile in*- 
^ venitur; nam ut omne Atellanum genus^. 
ita pertenae quoque mythici ne vestigium 
quid^m continentj sed omn^s sunt e vita^ 
vulgari' desumtae 9 quod de Pappo' clare 
probat fabulae Pomponianae titulus apud^ 
Non. p. 468, 7. ed. Sedan.: Pappus prae- 
teritus sc. in eljgendo magistratu, et No-^ 
vianae ejusdeip ^ituli fragmehtum in Pap^ 
pam videlicet a filio aictum apud Nom 
p. 4, 29. . 

dum istos iiivitabis suffrog^itotes, patef^ 
Prius in capulo > quam in curali sella siisw 

< pendes nates* 

Jam veiro si ab his, quae supra re*^ 
censuimus, similibas, .quippe levioris mo«^ 
menti, recesseiisy inter se sunt haec ge- 
nera dissimillinia, nisi forte quis velit Eich^ 
stadtium (de dramate Graecorum comicow 
eatyrico Ups. l?9d.) ^equens Atellanas 
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15) Cfi Yarxon. Bt ling* Lit. VI, p4 50« Gothofti 
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6tith draihate feomico - satyricd tdxiApiiiHi^^ ^ 
&e quo comm'^nto genere Viije, quafe doctd 
totitFa Eichstadtiuiii disputavit Hermannus 
in Commentariis sdcietatis philol; Lipsi 
Tom. 1. part. tl. p. 24?. iqq. Nemo enitti 
unquam drama saityricum combediam di^it^ 
etsi jocis abuhdat, cutn potius ad tragoe* 
diarum geniis sit referendtim *^), eotamert 
idiscrimine^ ^quod tragoediae ex omnibus 
debruih beroumque ffibulis materiam ca- 
pere licebat^ «atyricd dramati contrddae' 
fchi iioltimmodo fabulae/ et ' quae erant si* 
kiiles, patebant j unde riisum et jocum, in-^ 
columi tamen tragica gravitate^ fluxisisd 
scinjus ^ "^^k Satyri mores quidem agrestesi- 
osteridebant, iion, tameil tusticosi et hur 
Iniles^ ceteraBq6e pei^sonae in tragoediis 
qubque obviae, eo disci^rnebahtur j quod 
ininus tristi lato teiiebantur, et hilariori 
Satyrorum consuetudine gaudebanti Ha« 
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16) Htftmanh. 1; ^» e| de icompos; tetraloffg. tiragici- 
rum, Lipl. 1S19.; PinigterriibfcH.de dryiniit satyh 
brigine^ Sthlegel iilier dramatiache KUnst u. Liti 
th. 1,.S. 26\. ^ , 

i7) Horar» Episti II, 3,^222» 
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rum niliil in Atellana , cu jqs drat rus ^ de«* * 
«cribere inter, vulgaris vitae fines , qua^rop^* 
ter jure ad cpmoiediarum genus refertur; 
^ personae mere rusticae et humiles nun- 
quam, quantum sdmus, deorum heroum** 
que partes agebant ^^)* Distat igitur utrum^, 
que genuS) ut omnino Italica poesis a 
Graeca; si qiia tamen opus est compara-- 
tione, nuUum aliud genus Atellano simi». 
lius nobis fuisse videtur, quam mimus/ 
qualem Sophrbn composuerat, de quo &u« . 
pra disputavimus» 

Itaque improbo Schoberi sententiam* 
p, 49* Horatium Epist. II, 3, 244 -r- 260* 
de Atellana rect^iis componehda, ^aunis 
pro Oscis^ personis^ adhibitis, ag^re; non 
^olum propterea, quod dubito, num unquam 
sive Ennius/ sive Horatius, sive quis alius 

rusticos homines Faunos dixerit ^^) , sed 

■ ■■■ • ' ' * • . 

IS) D* AgamtJimone suppoiito «t Atirto . Poniponii 

vid» iiiftri. ' '^ 

iSO Dc Faunb in iUo Ennii VtrsU» qucm ^itat Scho* 

bcr* 6aturninoa v^criut cancntibui cf» Fesf. p^ 

. ' 200.: ,>vcrsus quoqii* antiqui^umi, qUibus Elunua 

fata cccinisse ]}Loniinibut yidetuc, 5aturnii appeV* 

Iwitur^H / 
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iniod Heratias omnino totam mimicani 
f genas improbare videtur, ut sermoxii pro« 
pius, eoque ininus poeticam, cum ve) 
Laberii mimis ab auctotibu^ non conte- 
mnendis laudatis ^^) pulchrorum carminum 
' laudem deneget^O- Equidem censeo, Ho- 
ratium^ quomodo drama 8atjrri<?tim recte 
institueretur, ostendisse, ut Romanis hujuf 
idramatis imitationem pro mimisf et AteL- 
lanis commend^ret^ qui ludi tunc contra- 
rio malo' laborabant. Mimi enim tenero 
guodam et molli semione; quo juvenes 
comti et mulierculae uti solebant, redtin- 
dafoant, et nimis forum urbemque redole- ^ 
bant ) Atellanae cohtra immundis et igno- 
miniosis dictis hoi^rebant, quibasplebs(fricti 
.ciqeri^et nucis emtpr), ut facile intelli» 
^*gitur/ gaudebat; viro cpntra eruditOi qui ^ 
Gtaecae poeseos dulcedinem degusta^erat^ 
tales ludi hullo modo placere poterant^ 
^t prudens drama satyrjcum laudat JHora- 
tius, quippe quo^ mira quadam gravitatis 

/, 20) G«D.XVI. 1. MtcTob.n, 7. Qcv. ad famil..Xirt 
. iS» ct V^lck; ad Tfaeocn 'Addfh p, 207^ 

H) Sau J, lO^ 6. ubi vid« Heind* cf, San I» 4, 43« 
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fit joci tempdrantia ad capiendas et^erujr., 
ditorum et plebis aures $ane maxime erat 
iddn^ilm. Faunos^ylvis dedt^cendos sua-. 
det, quippe plebi Satyris familiariQres j vA 
yidelicet pi^trii dii in scenam deducti pro? 
prii Atelldni dram^Us damiium quodamr* 
laodo i:esarcirent. 

Jam inter.illa tria^ genera, quae> ut 
^iximusy in scena florebant^ p^lliatae £4^ 
liiulae jam ante hoc tempus svimmum f^? 
ftigium adeptae in pejus /yerti inceperantji 
quia videlicet fautoribus, qviibus olim ga- j 
visae sunt, tunq carebapt ; iogatae vero a j 
populo ipso fovebantur, quia aotos mor 
yes eleganti Gr^ecorum diciione et sale 
^escribebant ^^) , ^ec jam no<i potueru^ 



V 



^2) Constat hpc ioprtmis d^ J^naxip togataxum sc»? 
ptoiTuiu facil« prtnbipe cdoop Macrob» Tqm» H, 
p. iS2. cd« Bipont«: ,,Afraniu3 togatatum scrir 
' ptpr in ea logata, qua^ Compitalia inscribitur» 
non iiurit««cipd« rA^pondet arguentibuf t quod 
plura sum^issct ^ M^cnandro: 

. Sumsi , inquit, fateor, ab illo non solo modo^; 
S«d ut quisque htbuit, cohveniret, qifpd mihif 
Q\iodquc me non pesse melius facere credii 
Etiam a* Latino;^ 
C£. Horat Eptst» lU 1, 57.3 ,»Oicitur Afrw to, 
coAyenj^e M«&audcQ«*^ 
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Atellani luai eo tempore , quo Romanonlm 
animussup poti&simum studebat, non^sine 
.prudenti ejus, quod peregrini egregie siip-^ 
peditabant, ,usu, a fautcribus adjavari, a 
poe^is excoli, et a populo adaipari, * 

Excellit inter hujus geheris fautores 
prae <!:eteris L« SuUae , dictatoris nomeiiy 
quem Nicolaus v apud Athen; VI, «7. ita , 
mimis et scurris gavisum esse dicit, ut ii* 
publicos agros donaverit, et ipse patria 
lingua (FaVvpixctff .xco/fW(J,'a5 ( fabulas Atella- 
jias) scripserit^'^)^ Quare nojl mirandum 

^3) Recte Casauti» de poes« satyr, U, 4« p. 243« at 
G« J. Vpss Inst. poet. II, 3^^ P* 1^8. sub Gtkxv" 
(^txats mnf^diaig At^lanas fabulas inteUigunty sa« 
turicac dictas, €|uia satiram»' qualis olim crat, dra« 
inaticam in se receperai^t ;i adeo satiram ipsam dra« 
snaticam ai^plecti videtur Athen. his verbis^ nam 
Pompomnm «pdcm tempore satiram scripstsse, 

4iscimus e Prisc, VI, p« 679* Futsch* dV Casaub, 

' • ■ . .. ^ 

de saf^r. poes. II, p. 195,; etiam Novii poem^ de 

Mortis et Vitac judicio appd Kon,'p. 4799' ^* « 

«atira fuisse videtuii, in gua Ennium imitatus sit, 

quen^. Mertem 'ac Vitam in satira contendentes 

^ JinxTSse ttadit Quinct. Inst. orat. IX, 2. $ch6berf 

sententia, qui 1* c. p. 4S. Sullam satyricorum 

dramatum poetam facit, jam eo Iabitur,> quod, 

qmUitum ego seio, satyrica dramata unquani ne«. 

' qu«' pompediae suiit dicta, ae^ue iis ajnuix^eratii^ 
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%st|^exstitisse quoqiie, qai Atellaniis, quae 
ad hoc usque tempus incultae jaceba^t, 
artifloio^e tractandis operam suam liava-i 
sent, et L. Pomponium eum fuisse, qui 
primus tales fabulas literis mandaverit, Vel- 
leji Paterculi lecys quidam, ut mihi vi- 
detur, satis superque probat, dummodo 
eum ad nostrum pbetam referamus„ n^c 
babemus, de quo aUo.tale dictum conji- 
ciamus. Sed'priusquam de hac re fusius 
disputemus, ea, quae de Pomponio' ipso 
babemusV p^ucis exponere^in animo est. 

L. Ppmponius BoiK)niensis SuUano tem^ 
pore vixit, floEuisse eum dicitEuseb.Olymp. 
f72. (662, a. U.) «^). De viri -vita nihil 
nobis traditum est. Erant, qui euit^ cum 
oratore Cn.Pomponio commutarent, quem 
saepiuscitat Cicero^^), qui quidism eodem 
t^mpore vel paulo ante vixit, .nihil tamen 
cum nostro cpmmune. habuisse videtur. 
Omnino qubque discernendus est P. Pom- 
ppnius ^ecundus, vir consularis et poeta 
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J24) JEusch, Olymp. CLXXH. , L. Pompotoiui Bona- 
ntcnsis AtelUnaniiii scriptQr claJnis ktbetur« 

26) BtuXf c, 49» ^7, $0, 6^».4« ^t m, «• 
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ttagiqos 9ub Cabigula ^t Claudio, onjtns vU 

tam descri pserat 'Pliiuus ma]or ^^). 

Laudatar inprimis noster ob Atella- 



^ 



26) Ct Plin. Epiit.' 111, 5* Quinct. Init; VIU, 3,. 3f^ 

X« 1, 98. Charis. I, p. i07« <pii fx.tjiss (kbuUi 

Coena frappnentum* exhibet» Alia ejusdcm videU« 

^cet Pomponii fragmenta legimus apud T^ent* 

Maur. p. ^0« et Mar* Victoi. AiU Or«mm« UU 

f Tale dedit nobii Pomponiusl 

Pendeafex humeria dulcis chelyi» ** 

Et numereii tdat variot, quibus "" 

Adsonet omne yirent late nemui, - 

tt apud Tercnt.Maur. p. 2426. A Mar* Vxct.ni^ 

• "p; 2578. ' ' • •. . 

In^ciit ||oc setpic Pompontus in choricti •it: 

Ehoeteii procul a tcrrts. Mox disparc vert)ui 

' Subjectot Priamique arai damnare piai^ tum: 

Obruc noi, Danaosquc simul. 

Fabulam Atreus, c.qua Non« p« 144. 22/fxaM 

'gmentum dtat: 

nunc te obcecro, 

Stirpem ut cvolvas, ^eorumquc genus notificcs mthu 
pottus hujus, quam nostrr fuissc conjido. Vesti- 
|rium enim nuUum invenimusy Pomponium ' tra- 
ncdias quqque composuisfc i nam A^mcmnoncm 
«uppositum, qucm citat Noa. p. 473« 3« ncqu# 
titulus» neque firagmentum ex eo scrvatum tra- 
gocdiam prodit. «-* Dc C* Pomponio. libcrtino 
ct mimo, qui Cn» Fjulvio Centumalo et P« Sul^ 
^ piicio Galba Cost, vizit (546. a. Ur) cf. Fest* 
p.201^ - . i \ -■ 
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n^ fabnlas ^9, quaruip circa s«xaginta. tk . 
tiilos hovimus, ufide coUigitur^ quam fe^, 
cun^o fuerit ingenio. Prae ceteris tamen 
observandus est locus Velleji II, 9, h?^\ 
\vl quo L, quidam Pom^onius, qui $isen- 
nae t^emporevixit, senstbus celeber^ verbis^ 
rud\Sy ob hovuni a se inventi^m opus com-' 
mendatur. In eo qaidem pluijmi viri docti 
consentiuht, Vellejum L. Pomponium At6l- 
lanarum poetam significassa^^)} nihilomi-r 
nus tamen dubitant non pauci,'mire sane^^ 
eum Atellai^arum artificiosae comppsitiqnis 



?7) Gell. XU, 10. X» 24* XV1J1, 6.; Microt. Saturn, 

, Tem. I, p* it40. ed^ ^pont n,/p; 1^6 (Pfm-. 

ponius egregiut Atelltnarum icriptor) II, p. 177.| 

^useb^ 1. 1. ; Varto de ling^ Lat VI, p. 72. ed 

Fopma.; Sentc. tptst. 3^^ Fest«^ Nob.; Charii,; Pritc* 

88) 9,Saiie non ignoremus, eadem aeiate fuisiie L* 
Pomponium sensibut celebrem, verbii rudem, et 
novitate inventi a se operis commendabilem.** 

89) 9,Falluntur vehementer, qidputant, aVallejoPdm- 
> ponium fcrri inter biitoncoi, quia historicorum 

^ nomma siint, quat praecesstre. Njaoi alius e^ 
icopus Vellejo, qui teroporum potius, quam 8tu« 
diorum spectat similitudinem , ^ lit manifestum t:^ 
^o, quod dicat: ,„,Novirate inveiiii a <« operif 
' ' coAimendabilcm,*^ ubi Atel&ias eum inttlligert| 
darum tst^* Vom ad Veiltj. 1* c 
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|irimnm aactoFem habere ^). Opponunt 
enim diseito Velleji testimonio dubiam 
Macu^obU auctoritatem^ tpd duobus locis^O 
Novium, alterum istum Atellanarum Sicri* 
ptorem, Pomponii nomini praeponit, unde. 
colligunt^ Novium ante Pomponium vixisse» 
et fabulas Atellanas docuisse.. Quae ar-* 
.gumentatio quam debilis sit et iocerta, 
nemo non videt,. 

Possumus enim eodem fure, qno e 
verborum collocatione Noyiam ante Pomii», 
ponium vixisse contendunt^ utrumque ae« 
qualeiii fuisse, conjicere, et jam quaerituiTp 
uter in scribendis AteUanis prior fuerit, 
Qui iUud e nominum ordine eruere velint. 
<;aveant, ne inconsiderate agant^ quia sci^ 
licet argutari est| e yiri nomine ante^ cqI* 

•5! ' — 

30) £. g. P#tT. Crinit dt poet. I, cap. vlt; Ul. Grcig. 
GyraW. hirt, poet dial. Vill, 3Q7.? G, J. Vost 

.de veter. poct^ temp, tl, p» 14. y l^opm* ad VeUejf 
.1. c. Schob. p. 59. ' ' 

31) Macrob. Sat. t^om. I,^p. 240« Bip. ^Noviut cmnft 
probatissimus Atellanarum icrtptor ait : Olim • . . C* 
Menf^raius quoque , cpii ^post Novium et Pompor 
sium diu jacentem artcm Atellaniam suscitavtt.^* 
id. I, p.3313. ,,Novius vcro Fomponius^ue jocoa 

. non raro dicta nomiiunt.^* 
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locMo concla^erey eunt in ^cribenda/aie^ 
|>riorem. Immo . p05sum.us m^ dltero illo 
loco, qui ad fiententiami qijam protulit, 
maxime facere videtur Schobero, causam 
ipsam ^afferre^ cur Novii nomen praepo* 
6uerit Macrobius, quippe qui*j)aulo anta 
de Novio locutus est, ciijus nomeny ad«^ 
^hucdom in memoria haerens, priorem lo. 
cuiti obtinere^ facile est explicatu« 

Jam ' nostrae spntentiae favet i quod 
•upra ostendimus de prospero patriae poe-* 
«e^s s.ujccessui quo Sullana aetate Romani 
gayisi sunt, quod si conferimus cum Vel* 
lejana Pomponii inventi' operig laude, et 
Etisebiitestimoiuo qualicunque, -qui neque 
Novium, quem si hon^celebrioremy tamen 
aeque bonum scriptorem habemus^ neque 
alium recenset , nisi nostrum , inventotem 
Videlicet Atellariiae artis , iiihil nos impe- 
dit, quomintis Pomponium primum hujuS' 
^oeseos auctorem habeamus, quem No- 
yium demuin, et ipsum SuUam in;Scriben<<» 
, dis Atellanis secutos esse, non .dubitamus, 
Neque propterea Novium seriqri tem- 
pore vijcisse dixerim^ cum id Jpsumi ^quod 
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^aepius cumPomponio una nomihattiri et 
verborum et dictionis ^imilitudo, eum ae* 
qufllem fuisse probet^ Petierat enim uter* 
que linguam» qua usus esf in Atellanis/^ 
masdma ex parte e plebe> qualis tunc 
eraty non ut Memmius^ qui , "quia multo 
poi^t vixit^ verba non e vita) sed e libris 
bausisse videtur, quare jure auctbritatem 
ejui dubiam dicit Noii. p« 194, 31.^^)- 

32) D« Mtmniu, tivt, ut m Priic. X, 910* ctChaiii^ 
iost. gninm* I, p* 118. Puttch legitur, Muamtt^ 
tetate, pnctcc Macrob 1« c« : ,,Memmiui quQqucn 
qui post . Novium et Pomppniuqn diu jicentem 
utem Atellnniam suicitavit,** mkxA nobia tnditum 
tst, Conjicio, eum sub Tibcrio vixisse« Cun» 
' «nim cub Ca^ar^ mitni, «ub AugUsto pantomimi 
in sccn^ vi^ereut» AteUanae, qnibua nV^us erat 
locu8« post Pomponium et 'Novium jacebant^ 
lub Tiberio tamcn videntur iterum suf citatac fuisscy 
iquippe qut igse Atellanico ezodio qiloudam ftie** 

^ rat4iotKtut| Suct. Tiber* c» 4i., qua de cajusa apvd, 
senatum de immodestiahistriodumret\j1it:',y08cuni| 
^uoudam ludicrum ItvisftiiAae apud vulgum de« 
lectatioiiis «o flagitiorum ct viriom vcttisse, ut' 
, ftuctoi^tate pa^rum ut cocrccndum| puki tum 
bistriones Italia/* 'tacitl Annal. IV, 14. — Ce* 
tcrum Vevsus, ques citat Macrob. 1. K e Memmio| 
•ic legcndi %\ir\U 

Nostii majorcs, yeluti bene multa institiiere^ 
boc optime^ 

A fngore fummo fecext dits septem Satuxmlia^ 
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fiuic addei qnod Poinponiahum Atcd^ 
lanae. getius non ita diu in scena flore^ 
bat; natti Cnesaris inprimis « favore mimos 
fiabulas AteUanas e scena detrusissei veri-i 
'Simile fit ex illo OCeronis loco adFamiL 
IX / 16*y ubi cf. interpp. et Macrob. I> p^ 
240. Qua de re non credendum esty ttin^ 
aliquein scribendis Atellanis tantam ope* 
ram dedisse^ quantam Novium , impendisse 
^cimus. ^ . 

Itaque his ita constitutis omnia bend 
se habent, cum contra haud i^xigua diili- 
cultas alteram istam sentehtiam sequenti^ 
bus exoriatur> quale tandem iUud novuiii 
Pontvponii opus fuisse dicant. 

• jam SchoberuS) ipse dubius, qu6m6dcl 
certam^ Velleji sententiam de novo Pom- 
ponii opere invento explicet, cum ni^vi- 
tatem istam ad itnitationem dramatis sa- 
tyrici referre studeat^^), ipse videt, ne- 
Itiinem imjtatorem novi operis inventd^ 
rem posse dicere. Gonjicit itaque, eum 
primum fuisse, qui materiam» quam in ta* 
bpmariis tractare solerent^ sub Atelianiam 
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formain redegerit, qdp referendo* putal 
Piscatores, FuUohes,. Pistorem, quos com^ 
posuisse Pdmponium hos doceat Non. Mar^ 
celluis, Qualis Vero Atelknta iUa forma 
Itierit, non dixit; immo fabula^ Atellanas^ 
quales tunc erknty non ita-forma, quata 
jttateria fufsse diversas, certum est; nani 
id ipsum erat Pomponiani novi operis^ 
quod Atellaniam formam mer« Italicam^ 
tunc togatis et palliatis similiorem reddidlt 
eo, quod metrisGraecorum tn componeh- 
dis fabulit usus-est^ itt ipse pr.ottat L C4 
p^ 4 1 .^ ne^e verbis , si exceperis / ^upd 
Iruri et plebi debebat, a ceteris abiiss^ 
#um, satis deiudnstraht fragmenta. Dis« 
cerntbantur itaque sola materia, quae id 
palliatis Graeciam , ih togati^ urbem , ihi 
Atellanis ru$ et muiiicipia describebat ; quare 
facile Atellana eodem nomine inscripta 
esse potuit, quo togata', quae tunc materia 
discernebantt^r, ^quae in iis tractabatur, et 
" l<^co , quo actio erat trahenda* ' 
~ Adde, quod Novius quoque, quem tamen 
prius vixisse dicit, similia composuerat'^^}, 

I 

^ 34) Novii Fullooei sive FuUonct feiiatoi fixat Noui 
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neque Noviam tabernariarum scriptorent 
fiiisse probavit. Pomponium contra, quem 
't^eteres jBolummodo Atellanarum poetam^ 
dicere comendit, fabulas tpgatas quoqud 
scripsisse e Scholiastae veter. Horat« Cruqu^ . 
p. 632. ed« i6 1 1. certo testimonio scimus^^X 
Gonj^Gturam denique postrem^am h c^ 
p, 44« ipse refutat Vellejus. Contendit 
enim Schoberus e titulis duarum fabula* - 
rum, Pbmponium primum yarias * dialectos 
fabulis immiscuisse; /cui tamen sententiae 
iiaque veterum testimdniay neque fragmen- 
ta y neque omnino talium fabularum^ quas 
nfiixtae dialecti habet^ copia lavent, et qut J 
potuisset Vellejus Pomponium ob rudia 
yerba vituperare, si verbis ipsis inventiOv 
foisset commendabilis ? 



35) 



p. 81, 22. p. 221, a. p 233, 19* et Ttrtull/ ^tf, 
pallio c« 4. p. 4« td* CommtK: „Sed «t pugtt 
Cleomachuf — if^n cutcm cactus et ultra fyU 
lonei jam Novianoi ceronandu»*' cf* ^ ihterpp. 
Fomponti Decumae live Decuma fuUonis simi* 
lis fuisse videtur Novii Decumaa apud Non. p* 
37, 22. p. 170, 8, p* 374, 31. p^ 109, iS. 
,J^iaetextatas et togatas scripserunt Aelius Lamta^ 
Antonius Rufiis, Ciu Melissus, Afranius, Afticaw 
nus , Pomponius. ** — - Afrieani nomen ; ' ortum 
videlieet ex antccedenti Afranid,' ab hoc togat|t<f 
Kum tciiptpxuni OEdinl xemovcBduoi ccaieoK 
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\fath vferp qi^aetenti, quae fueritPom- 
ponian^e fabulafe condltto et proprietas, 
cum eam Vellejus novu/n inventum dScat, 
facil6 persuadebitur^ eani itiulto tecessisse 
Bk AtellaiAis/ quales^ antea ederentur. Ex« 
stabant enim^ "ut supr* vidimus, neque ' 
scrjptae fabulae AtfeUanae, neque Atella- 
narum poetae; fiebant subito ab actoribas 
ipsis. coram populo spectanti. Pomponius 
demum ausus est primus Atellanas com- 
ponere, et ob hanc ipsam rem totius ge-r / 
neris inventor et auctor celebrabatur. Ne \, 
tamen quis hop miretur ut inauditum, coih-* . 
paret Horat^ Satir. I, 10, 47.^^), qui Lu- ' 
cilium. S^ttrae inventcrrem dicit, quam* 
quam jam ante eum Ennius et Pacuvius 
satiras scripserant , quia videlicet satiraiDj 
quae ante erat dramaticae speciei > in di- 
dacticam converterat; adde locum e^t ea^ 
dem ^atira v. 66.,^in quo Ennium Cut alii 
volunt eundem L\icilium cf* Heindorf ad 
h./L) Oraecis intacti carminis auctorem 
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36) ,,MeIiu8 (}uod •cribere pos^em Inventere minor/' 
' cfr ^croii, ad &at. 1, 1, init, „&atiruin carmen 
f a phmo omnium auctore, Lucilio repertum «tt«^* ' '^ 
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dicit , . cum tamen e Livk> VII ^ 2 pateat^ 
jam aiite Ennium satkas exstitissei qua» 
quidem primua «cripta» composuit. Quibus 
si inventi operis laudem non denegamu^, 
quid .Pomponio invideamus» qui Atellaxus 
HQvam omnino formam dederat? 

Anf ea enim subita actio a mimico 
genere distrahi minime posse ividebatur^ 
neque • ouiqoam in mentem venerat , mi« 
jnos partes docere. £a scilicet mimo* 
rum erat ars et praestantiay quod ex 
tempore actiones edebant, zieque tam 
fiBibuIa bene inventa et verbis exquisitis^ 
quam infrenata libertate et inveniendi et 
.diceftidi delectabant. Ob banc ipsam cau« 
aam. Sophronis mimi lectori potius, quam 
actori erant scriptii et Epicharmi buca*^ 
lica dramata^ eo, quod vitae vulgaris fines 
e^kcedeban}:/ jam non in mimorum cto-« 
sum veniebant, . Itaque plane novunt 
et inauditpm opus illud Pomponii appa- 
x^\ qui primus Atellanios munos^t com- 
posui^ et docuit. 

Dubitamufr nos quidem, num hac 
mutationemimicam poesin in universum ^d* 
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lcnrerit y ^ cutti jam miteus non ipsam ^ 
tam^ &ed poetam .viillm descril^entei^ 
imitaretu:r; Ateilanam i^eico: faac ipsa.r# 

^ ^rva^se eum.posterisi emtiiim .est« Nani& 
dudum Ofrcaei iliae pwsoxUie^ Ca|npapl« 
que mores^: quos, pQrimi AteUaxiaxti ostexi* 

^ derant) tempope labehte eraut e^tincti 

/ et emortuiy de quibus igitur aciores» cum^ 
e^^ consii0tudine deces&os imitari «aegxici 
pojssenty a poetM' quasi docereniur^ arat^ 

^ necesse* • Itaque annie ' apsis • Atellaiiae^ 
quae antea sola imStationi» fiebant » in^ar** 
t^m efant mufatae.,^ nec jaKn absona erjat 
aittificiiasa -ooinp^iti^ i quam elim merito 
respuerant. ' . 

lam cum scriptas edefet Pomponius; 
non * solum fabularum neitui et morum 
a^ccuratae dfesfcriptioni, se4 verbis quo- 
que et tall generi apto-aermoni opera 
danda erat necessaria. Id quidem judi- 
care non valehjus, qu/atis iu^rit noster 
in fabulis aut> Inveniendis/ aut in m4ti(»ria 
iam invdnta ' denuo tractandaj^ neque^ 
magis id certum est, an in describendtt 
personarum moribus laudem meruerity li* 
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^et fleiisttum iUa celebrita$i quam VeUe^ 
|u6, ih Pomponio laudat , htit^ sit ^referen-. 
da. . Totuni enhn mimicum genus sole-^ 
bant sentehtiis ad vitam utilibus exarna«>: 
M^, idque iu Atellanls^ ut mimorum spe^' 
uie^ quoque fflustzim esse^tiprpbant. et fra«' 
gmenta ^')f ^ Jglossa, quae Atellanaa 
fi$9^oyotig\ iicit ,^^). . Lingaa tamen quae 
&Leritj satis/.ostendunt fragmenta> iiquae* 



dooenti enm vulgari^ quodam secmpne, ve* 
tustatis colore , tinctb plebem ^ prudenter 
• 37) £• s^ «pua Noiu p. 246, 15; i . , 

iltqu« au8(^ultare diace» •!, ^cs<^it loqui^^ 

•pud cund, ^. l64, 27» ' ""^^ '"* \, "^ * 

«' •' LoDg€ ftb«airbe'vlUic3gniB|r;'i{Uo hertti rarni«^ 

lcr vcnit^ 
Non villicaTicr^ ccd dominari ^t mea scn» 
t ""* . '' -* tentia; ' -..:-. .r t . . 

. . «p, Scncc. Epist. UI. • ' i 

Quidam adco^ in latcbrM refugcrc, ut pu- 
tcnt in' turbida 
/. . '-£ssci'^quidqiiid'in lucc ett« ' 

SacpcicO ritum augebant,r quod /cm tritam- 
in icntcntiae modum jocosc prpfercbant; e. g. 
oi pracgtians non cs i panbis nunquam. 

i W) |i..Salmas. ad.Vopisc. AurcLcVXMI. Huc rcfc 

[ renda cit yctust^ illa AteHanarum elegantia, de qua 

. . lo^uitur Idonat. in Fragmi dc comoed« et tragoed., 

et bujus §^«Qcrii Italica sevcrius laudnta a Vaier. 
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^sse im^tatiim, ita- qaulQil^^ *iat' rusticufn 
illum et hiulcum^ dicendi modum , qui oris 
Tastitate «rudiiMDrum-^aureis «nimiar offende* 
bat, uiHbanitate mitigaret, ' ^xton omniiio 
tamen demta, * qu od rus significaret. Jta^ 
factum est, ut .verborum raditatem Velle- 
jus notaret, in tali videlicset ibaterila' mini- 
me vitiosam. 

Quid? quod metra qtioqu6 Graacd*^ 
rum ; quibufiprimus in tali iudo usus e&$^ 
^videtur, majorem.yerbonim curam^postir.' 
larent, cum antea Saturninis tersibu^s, aift 
si qtji erant similes, ob ^subitam actio- 
nem juvenes esse jocatos veriisimile est? 
quid? quod et ceteras fabularum partes, 
actiorlem, modos, in palliatarum potius ; 
Morem componibat, jubente vrdelicet 
metrorum lege et Graecarum fabularum 
prae^tantia ,^ q^m si non . superare , ta'-' 
inei^ attiri^ere f.tudebat? quia? quod ru- 
«ticis jocis £^llie satira immixto tempe*' 
rabat, coactus fortasse diotatoris: pote^ 
state^ et quae antea palam dicta.sunt, 
tuilc afQmr^lf^ celabat? ' quod d^nique ma- 
rariam, quam quidem 6x. At^lanis, qua^ 
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ies antea 6raitt> petsecat^ augebat et am* 

plificabat? ' ' , 

Ntmis enim . arctis finibus veteram ^ 
Atellanatam materjla erat oircumscripta^ 
qiiia . scilicet Oseae personae , rure natae 
ndnilisi Gampanos mores et rusticas actio- 
nes admittebant^; £o vero^ quod Pom- 
ponius omnium Italarum vgentium mores 
At^lianis idoneos habebat, nec ruris so- 
lum sbd mmiicipiorum et oppidfilorum 
ridicula salse describebat; ndvitate juva- 
bat, varietate delectabat, Quae diximus 
satis probant fragmenta. In ^^laccis, Mac« 
cis geminis, ' Maccp militey Macco se-^ 
^estre , Buccone auctorato et adoptato 
veteres Atellanas est imitatu^; in Gallift 
Transalpinis abiisse eum ^b Oscis mori^ 
bus appiirety similiter Novium in militi^ 
bus Pometinensibus apud Non.^ ^ p. 25, 
11. p. 212, 20^ p. 224i 27;.in Pappo 
praeterito senem descppsisse vtdetur, qui 
in municipio munus ambiens repiilsam 
tulitj «imile quid in Gretula et Novius. in 
"Pappo praeterito apuA Non, p- 4> -^^* 
In Aedituo guoque, in PictoHbu$j| in>Prae« 
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echey in Haerede petitore, in Muhda, ia 
- Augure actio in oppido potiuSj^ quum 
ruri fuisse putanda est. 

Quare, cum haec ita sint, quae ha» 
rum fabularum togata fuerit, quae Atel* 
lana^, ,rtofe nunc discernere plane non pos» 
6Umuty id modo certum est, fabulam to* 
gatam normam fuisse, ad quam Pompo«* 
i^ius novum illud Atellanarum geniis effin^ 
xerat , satirae xudi elemento deposito, 
qjiliod pf isca Atellana^ in se receperat. Ita 
.ex utroque genere mixtus mimus Roma*' 
nus qui vdicitur eiiascebatur, qui qui- 
dem ab Oscis persbnis abstinebat, neque 
rus urbi opponebat , . Italicis tamien. mori* , 
bus describcndis et jocorum modo, ipso-" 
que fabularum. argumento originem suam 
satis ostendit. \* > 

Redeo ab pompotiium. Praeter Atel-v 
lanas et tbgatas eum pailiatas quoque 
scri^sissfe, nisi tituli fallunt, pro certo ha* 
' biendu^m est. Citat enim Non.' p. 96. 17. 
Adelphos, etp. 246, 15. Asinariam; Cha- 
risius r, *p^ 108. ' Synephebos. Sati^am 
quoque laudat Prisc. Ylf p* 679, et ppi- 
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granim^ Varro de L JL. VI et Prisq, JII^ 

Restat ]dm, ut aliquid de Agame*. 
mnone suppo$ito addamus.^ quem citat 
Non. p, 473, 3* Quaerityr, ad quod diA-' 
matq,m genus referend^ sit fabula? Tra^ 
goediam eam non esse apparet e titulo 
ipso et fragmento parum tr^gico; 

• i 

\ ' . - 

Ne qpis miratetur^ cum tam clare 

V ' - tonuerit, 

Ut, si quis dormitaret, expergiscerfetj 

neque magis comoediam eam haberein ob 
titulum , * qui mythicam materiam tracta- 
tam probat; Atel|anam*eam nemo dicet, 
qui hujus generis modum cognoverit, o* 
mnem sciiicet inateriara a Graecis fabuljs • 
petitam respuenteih;. contra drama saty«r 
ricum fragmentom mibi facere videtur, 
qiiippe (^uod id ge^us^ ^aoetiarum, quod 
rioi&trates Travestie dicuht, redplet, alier 
Xilitifi prorsus a dram^te satyrico^ quod 
risuwnr quidem et joqos fabulis immiscet, 
non tamen fabulas ipsas 'tisui exponit, 
Qua^ <:um ita se habeant, ha^c f^beUa 



ad nullum aliud genus referenda eat» 
nisi ad ihinthonicuni, cujus erat mythi*- 
fam et tragic^m, materiam certa quadam 
rid|cula conversione jocosam reddere, qua^ 
propter hilarotragoedia c|:uoque audiebat^ 
'sive tragicohioedia^ jqualis est Plauti Am- 
phitruo •^^). . • \ 

Haec sunt, qua^ de Pomponio ipso 
haberaus., Secuti eum esse videntur multi 
ahi in scWbendis A^^Uanis. Ut de Novio 
taceam, de quo alio tetopore agere con- 
stitui» notandum e^t, togatarum scripto- 
res prae ceteris hoc cognatum dramati»< 
cae poe&eos genus esse amplexos, quor 
rum principem Afranium in Buccone ado-» 
ptato Pomponii fabulam eodem nomine in- 
scriptamesse imitatumi non video, quiddu- 
hitemus,conten4ere* Titjnium quoque to- 
gatarum scriptorem Atelianas composuisse 
probat non sohim fabylae tituhis: Fullones, 
ised s^ntentiae quoque ex hac fabula nobis 
Serv^tae. £ cujiis fabulae fragmentis ad 
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3?) Cf. Suidtm «. V, 'P/rd-wr» Pon»t, ^d TereBt^ 
Ad,e1ph. V. 7, 
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finein libelli subjectis, etsi «unt exigua, 
agnosces tainen elegantiam quandam a 
togatis non alienam , qua insigniter dif. 
ferunt a Pomponii reliquiis rudibus verbis 
rus optime exprimenti&v 
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X. Pomponii Bonomensis 
^ fragmenta. . 

■^ 

Adelphi sqpud Non. Marc. *) ^atatim 
p. !^6; iV ed. Sed. 



•"^ 



.<■■ h>i 



1} Usui sum: Non* Marc. <le ^^roffri^ate sermonis -^ 
opa vctustissiroorum codd. et industria' Hadr« 
]umi — Antverp. ef officina Christ. Piaiiiftu 1565* 
^S. ,--*- Non. Marceil. de propr* serm. Paris. 

' ipud Aeg. Beys 158^ et Paris» 1586 (cum liotis _ 
t Gothofredir) ^ Nonii Marc. nov. edit. addiius • 
ebt libellu» - Futgentti de priscO sermone et notae 
(Jos. A^erceri) in Non. et Fulg. Sedahi sumpti* 
Hadr. Perier l6l4, S. — Hanc Sedanensem edi- , 
tionem eandem esse.ac Parisiensem eiiisdcm anni .■ 
II M,ercer« curatani, apparel e Fabricii Qibl. Ltt. 

. Tom. Ilt , p. 3i6 cd. Ernest. — - £>e Nonii edi- 

tionibul^ cf. Herm. in praefat. ad Plaut. Tri* . 

► ■ \ ' . 

nuVnm. p. VII. : „ Qmnmb caveadum est , ne 
quis Parisiensem -Non. eilit. anni 1614 aMercero' 
.^iutam , . quae optima habetur, con^uluiM* satft ~ 
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Qaod ai« dicit, 4"um datatim i& 

'^ lecto* tecum 4iisi ^). 

apudFestum s. v. sepla^ta p, 195 Gothofr. 

Dite perdant infefi ^ Antiphd ^ qaid> 

tmde uhguentum ioc sie\, 

^ Quaenfr; atijui lepidum'st ^ unde 

. ungue&tum^ ni ex seplasia'st ^). 
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hab«at. Veheznentcr enim dfisseBliuDt, multaii* 

^ue. meltorM' lccti^nes contiueivt tum Veiieti^ W 

veteres teculi XV, tum PUntin. Anm 15(a^ ^ 

Pwis. anni 158i»*' ^ 

%), De hujus venus metro (tetr. jamb. cat*) in 

^ AteJlanis potisiimiim usitato ViJe Ter«ntt Maur. d« . 

metr» p^ *436 ?utKh: . . ^ 

Fre^^uena ii^ mu est tale i^etruir comicit > 
/ vetusti»^ 

.Atella, vel qucis fabuUs acttis dedit petiilcot« •« 
Quia fine molli, labile atque ^serens ^g«rem . 
^ - Sensum ministrat copgrtientem mOtibus jo^ 

cosif, ' 
Mar« Vtctor. de jamD. metr.^ Hb. n ,p. 2527 
Putsch. „Tetram«frum cat. AtellaYiamm tcripto-' , 
• res appetiverunt; est enim jocoits niotibut emol^ 
litum« gestibusque agentiu^ titifi accomodatum^ 
. quale illuH; i . - 

trahunique magnis navitae clamoribui carinas.*^. 

Data.tim ludere h/ 1. obsceno sensu ; aiioquin i.' 

q, pila ludcre cf. Funcc. de adolcic ling. Ltt. 

p. 3i'i. Isid. Origg. I,* c. 25. Plaut. Curc, H, 

;-; 2, 17. . - ^ 

8) Vulg. sine mTetto: Di te perdant iDieri, A.t cpxra 
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Aeditaus apud GeUium Xil, iO. 

Qui postquam tibi appareo atque 
aeditumor in templ6 tUa» - 
;;et apud Non. aeditaor p. 75, 15* 

.^ Qui postquam tibi -^ppareo atqqe 
. aeditumor in teftiplo tiio, 
Kec mor^alis, nec mortalium ul-^ 
lum in te;rra miseriust ^). 
Agamemnon suppositus ap^id Non. exper- 
.gisceret p. 47 3^, 3. 

JJe quis miraretut', cum tamclaro 

to^uerit, 
Ut, si quis dormitaret, expergisceret. 
Agricola sive Pappus agricola apud Non, 
^fervit p. 503, 8, et genit, pro abl. p.498, 5, 
Damus haec fervit flagiti ^). 



^n^e fapc vnguentuM sit,, quaem^ «tqut lepi- 

.dum, uade ung/ i^&i.ex scpla»ia ett -*- Stpla*' 

sia^forum erat ^ive via Capua^, in qua merceg 

vendebantur ' delicaXtfsimae. et eleganti^inyie cf, 

Varroxi. apud Non. seplas. p. ^26^ ij, Plin. liist, 

pat, JeVI, 105 XXXIV, 11, 

&) £d, Sed. post ^teniplo^^ nbn hi^et „tuo^^ et 

,,u]lum'' omifit. )„Mortalis'^ est conjet^tura Jun« 

, Hadr. pro eo, quod stne sensu legitur in libris 

«, Montalibus. ^ / 

5jf £d. Plaut. flagitiis^ cectius od. Sed. Hagiti» quod 
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apud eund* ibus i. e. iis p. 486^ 15« ^ 
- : Nunc qqajido voluisti fac^re^ fac 

voluptati sies • 
-^•/' • Ibus* . " ' t ' • '•■•» 

apud eund. desubito p. 6.17^ 28w - 

Volo sQirie e)e te, cururbahas res 
tam' desubito de$eris? 
apud euad. manducatur p, 477, 5# 
V N^scio j 

>i. . Quis ell^m :Wget, qnasi : asinus 
uxori^m tuam, . ; ,. 
tta . ' ^perti^ dpulis ma^dpcatur ac 

.moiit 0- ' /'• 
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cx ipse Non. liquet p. 498 f 5, ubi idem frii- 
.gmentum, eed corruptum admodum legitur; 
„ bomus h»ec fuerit placiti. '* — 
6} Edd. Parisi. tt Plant. 9,nescio qui seHam^^ £d« 
Sad ,,ita openis**. Jun. conjecit: n<nescie quit 
eliam " , quod in textum recepit Mercer. Ant« 
,, manducatur *' omnts. libri habent ^, sifnul '^ 
quod cumf metro lepiignet, omisi quippe ut vi- 
detur intfrpretia additamentum, Steph. quem 
acquitur Schober 1. c» p, 29 line metro et eeusu: 

Nfscio qui 'sellam urget , quasi aaiuUs uxorcm 

tuam, ^ 

Ita-4pfrtif oculis simul manducatur ac molft« 
IJolere, ambiguf,' seasir obscen^ xA fjtvkksty 
apud Grafcos. ^ . 
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Aleonea apud Non« olat p* 147 , 2;-^ 
— — - Aleo ladaniy isine meae lAalj» 

olant iha^os* 
•pud eund. rusticatim p. 166| 30; et tan» 
gere p. 408, 33* 

/At ego rustic^tim tangam, lirbina- 
tim n^cio ^). 
Ahnulut posterior \apud Non« reperibifur 
p, 608, |0. 

Id, credo, metui»^ ne invidia de* 

sit tibi, 
Cuih n^mo, qiii a te recipiat, re* 
jjeribitur ^). 
Aruspex apud Non, puriter^p. 616, 18. 

Fac, Biicco , puriter uti tractes. — * 
Lavi jamduduiii manus ^). 



7} D* hiatu hic sede a Plauto quoque conctMO y 

vide Hcrm^ epit« 'metr. §. f25. ypssid' de poct. 
4 ~ Lat. p. l4. Fompdniui hac fabulm Ale^idts 

'Hvfiewdt exprestiise videt^ir. 
8) Iji ed« Sed. male «ytibi** omtssum est. 
&), Locus, qucm varie conati sunt viri docti, cum 
vulgo sine sentu legatur: 

Fac puriter fiucco vel pcctore rultico uti fra-- 

ctes, lavi jamdudum Riallut. 
Wouwer ad' Petron. Sat. c. 105. ji» 629* aif. . 
Bucm, magno cum moliminc:. 
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Asina sire Asinaria ^^) apud .Non. ausctiU 
tare p. 246, 15. ^ .; 

Atque i^uscultaTe di$cei si.nesdA 
"^ loqui, 
apud eund. fe$tinatim p. 514, 3: -" ^ ^ 
Exsalui de nocte iA molam full^ 
ne festinatim^*), 
Auctoratus sive Bucco ^auctoratus apud 
Non. insaniter p. 609, 30. 
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,,Fac puritcT vacca v^I p«coirc rustice 
Inttctj», lavi jamdludum manus. 
Facet« vacca ut, Virf. eclog. lU, 77» ni&i pofftii 
«ie: Fac uli -^ tractesV. -<- Falm«r« CQrruptuoi 
^c restitucre ftcriclitatui esf: ' 
. — Fac purttec 
Bucco vel ptcorei rustico cut^m tractct. N« 
« ' ^ Uvi dudurti manus* 

£quiflem illud „vcl pectore nistico** cx inter* 
preiis jgiossemate ortum Labco vocis puritcr, vcl» 
non pectorc; rustico^ «misi itaquc ct ssq vcrsui' 
- b«nc. precedit» ^ 

iO) in eHd. Paries. AsiaMs; Asina;, cf. Turneb. Adv. 

/ XXIX , 20. Lipa^ epist. ^u^est. I, 18: „L2^o: 

Poitiponius: Asta atquc ausc, Npvum ncm cct* 

ul fabulae poinen Novius ofnittat^^ Bectiui 

Mercer. ad h. Jl ,;Pomponianae titulus in librit 

. Asina , vel ut infra 4, v. fcslin. Atinaria, ** 

11) Ed. Pltnt. cxsilivi^ ' . ^ 
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M^tuo illum, jocari nescit, ludit 
nimium insaniter ^^). 
apud eund. ' torviter p: 5 1 6 , , 1 4« 

.Occidit tauruin torviter, me amd- 
re sauciavit *^)* 
4j>ud eund. paribit p. 608. . 

Si praegnans non es > paribis nun^ 
, quanu 

apud. Charis. I, p. 37 ebria masc' 

^ Neque ego MejtnmiuSy 

Neque Cassius, neque siim Miraa* 
» ' tiu« ebria^^). 



12) Male in edd. legitur : Pomponio auctore : Metuo 

< ctc. pro Pomponio Auctomb, <]uam ver^m le- 
ctionem Prisc.XV/p* ll)l|0 ptaebet, qui cundem 
hUnc locum ex Auetorato citat. De Auctorato 
vid. Schol* Acr. ad Hor. Sat. II , 7, S9. .1», qui %•. 
v«udun,t ludo» auctorati* vocanturf auctpratio 
«nim dicitur venditio gladiitorum^' cf. firissoii« 
desForm. S« 50. 

13) Optiroe sic locum. restttuit Lipsiui. Vulgo enim 
legitur: Occidit taurum torviter* me amores 
amavit. £d. Plant. torviter, me amavit £st 
tcilicet narratip inulierculae , quae auctoratum 
ad bestias amate coepit , quod ex titulo. comoe* 
, diae liquet* 

14} Ita metri causa scripsi pr^ eo, quod' in libns 
, legitur: Neque tgo ium Memituusy neque C. 
nipque M. e. 
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apud tntii. ibid. • • "^ 

Postq^am conveni c^nvivas oipn^ 
, me^s ^^). 

,Augur apud Noi:i,. esuribis p. 479 ,6* 

Immo manei 

Non (Bsuribis dfutius, quare roga»— * 
Buoco ^) adoptatus apud Non. propera- 
tim p» 155, !♦ 

Pergis properatim» 
apud eund. taxim p. f78| }9« 

Clandestino t^citi^is taxim p^rspe* 
^ spectavi per cavum *7). 

apud eund. invenibo p. 479, 28* 

Saepe annuit, inveinibit saepe ~* 



iMt^ 



« 15} Ithm fragficnhiln legitut aptld Fritc. V, p« 6^2* 
convtni. ^mncs convivas meat* 

16) De Buccotiibus vid Iiicl. Otig^* XII» p. 1070 
< Gothofr. : ,yBucco garrulut» quod cjpterpt oria 
loqua:citate , non sentu ex8uperet« Apulej/ ApoU 
p. 32$ £lm.» cf. B^rtlu Advett* VI, 4. . 

^* ^jy Mts. pcrspectavi perculuitij tdd^ PaHtl. • con- 
jec^ura Jun. Hadr, prospectavt periculum* £d. 
Plant. perspectavi percautum^ Mctcer. „p€r c«<» 
vom» ita tcripsi (jubente quoque metro) quis 
libri percautum. Cavum prp' foramine» ut m 
tlont»: Macc acavym repetes arctum^S 
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Campani apud Non. publicitas p. 613» 9« 

pato Ddsseno et fullonibu» 

Piiblicitus j(iibaria ^^). V 
Capella apud Charisi^ I, p. 59. 
Clypeuro in medium fixum^^st. 
Citharista^ ^^) apud Non. irascere p. i 27, 7# 
~ Noli, quaeso» irascere, 

More' fitj moriri s^iam quisque uxo« 
rem ut velit. 
Collegijum apud Non. expalpare p. 104» 12« 

Si quid expalpdre possim ab iIIo# 
Concha ^), apud Non. eUminare p. 38, 33 
ef292, 26* 



» ' 



IS) £d(f« ParitS;, et Plant: Daf ordo tenio** Juiu 
Badr« conjecit : „ Dat ordo ^ Stnno ** Mrrcec. 
^ ,,Datordotnino ita libri, tbiliccf pro: Dato Dor^ 
icnxio*^ Qtiod recte monuit« ted prb Dortfn« 
no tcribendum ccnie^ Dots^no, ut lcgitur apud 
Feitt t, V. tcmctum p* 463 (|ui Novii Atcllanam 
,,Duo Dostcni*^ cttat» unde apparet Dota«ni par* 
tonam in Atcllanit non rmm fuitte* 

iS^ Edd. Partss, et Plant* Arista. Salmat. - maluit He- 
taeritca, ut tit cadcm rum Prostibulo fabu]a* 
Jun^r Hadr. in Indice ad ^^on« Synarirtosae av$f^ 
uQiSwaeuy quat c Mcuandro Iranttulittc Pompo* 
^ nium conjicit. Rcctiui M^rccr. «^Gtharitta-. it& 
fcci • lcctiona. Mtt. ct anita-, nam ^vulgali 
Aritta**, 

20) £dd. Paritt. ct Plant. Pompon^ Canubtt: iitic; 
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V6& istic manetei eliminabo extra 
aedeis conjugem^ 
itiones apud^Nori* edim p. 6p7, 6* ' 
Vix nund quod edim inv^nio f quid* 
naip fiet , si quam duxero ? ^^). 
Iila vel Petitor ^^) ^apud Non. forum 

Bdlnea^ 
'Forusi macelluSi fana^ portutf^ p6r« 
S ticus. 



r^ — — r 

ixi altero loco (f». 29i^ « ^ ) Concavol : iitic* }un« 
Badr* conjecit: €oena: vof iitic minete ut apud 

Sotipitrum , non reputtni Sotipatrum Charit. 1« 

|>* 107 non nottrt tcd Pomponit $«cuitdi Coe* 

nam laudare* Turneb, Adveri* XXIX « 17'ipu* 

tat hic agi de clavo vetttmenti^ et trantlatitie de 

ncgotio aut re maximi momenti ac diificili| qua« 

iine altenut Opere pra^ttari non pottit, Gothofc« 

' ^ Conclavi in itto 'manet« **• -— Notae cdit« Parif « 

1583: ,tConcha Vot ittic matiet^/ pro coenii vo^ 

^ bit' parata ett, quod in menta talinvm ponere 

fldent Horat. sat. I, 3/* — Quibut omnibu^id» 

vqut>d tupra dcdi rcctiut put6 , quia- quam potett 

minimc ' abit a. librorum lectione. 

j) ;8tcphan* aikU omitit vocem „ quaih^* 

1)^ Edd. Paritt. et PJant Crettila: Nil petiluran £d 

Venet. Cretuhi Vel Pctiturc* Gtiillelm. rectiut 

CrefuTa vel Pefitore. Videtur ^nim Pomponiut 

fabulam de candidato magittratum atiibienti t<;ri« 

ptiitc) aaox creta tivr cretula candidati vettci 
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apud «und. ominas ,p. 474, 9. 

'Eveniat bene! — 'Ita sit. 

bene sit, cfbj recte omi] 

Decuma sive Decuma fullonis apud F< 

«* y* temetuixit p- 463. i 

Non miilti teiifieti, sedplurimi-j 

apud Non. tolutim p. 4, 7, tortor pj 

14, equuleu^ p. 182, 13. ^ 

' Et' ubi irisilui in coleatqro eqj 

um^, ibi toliitim tortor^ 



« 



candidaB reddelMint cf, Plm. hiif. nat. XXX 
Quam emendationem adjuvant vrrba lUal 
evenlat etc. quae «unt bene precantis cd 
ct illius respondentis. -, Metri 'cainaJ 
«eveniat bene" viilgo: „|)ene eveniat'*.' 

24) Ed, Sed.. cocleatupi. M^rcer. ad b. L „< 
tum, libri hic clocleatiim, in voce tortorc 
tum, in voce eculeus culeratum, ut fortad 
rum iit, qupd Tumeb. (Adver«. XVU, 21 
nuit coUalqm, ied alio Mnsuj fulloniai 
fabulas obscenis et rebua et verbis constare 
sciunt" cf. TertTjIl. de paliio c* 4 p. 4 ed. 
mel ibi(jue ilitetpp. Coleatus equuleus cstj 
brum vmle, verba, enim sunt impudirae i 
ris» Sin praefers cprleatum , aervi vident« 
verba ob delictum aliquod 44 equuleum d4 
cocieifum, a aimilitudinei equule^ — Jun. 
aceleratum^ - ' 
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ite 9^y apiid Non.palambi p* 219, 8- 

Quo pal^Limbain unuth cx oretoUit» 

i.apud Non. pei>us gen. fem. p. 2 1 9, 30. 

Illi viniim pehumqute, quae om* 

\ - '■ ' ' ^ 

■ nem 

. .'. ' ' ^ ■ 

Ceterum aliam praebferem pe- 

^ ntim 26)^ I ' , 

ita apud Non. efflictim p. 104, 24. ' 

Scio pol, te illam amare efflictira. 
[ eund. paulispsr p. 6tl^ 31. , 

Possum exorare te, lit recedas d 
'■ me paulisper modo? — > 

r — Quantisper sat habes? — 

l) Jua. Hidr. in Indice ad T^. Pbmpoh. Debila 

f i|uod fofrt, recte. 

y Edd. »ine sensu: Pompon. Dogali uaum penuia 
' quae oronem, sive Dogali (^ed. Sed. Uej;ali),vi- 
ntim penumque omnem. Jun. Hadr. conjecit: 
Do illi vinqm, penumque pmnem.^ Mercer. ad 
h. I. „Pomp, Do>;ali, iia iibri, scribe Dotata et 
mox I«Jov^u« Dotata , Poropojriii Dotafa supra in 
voceefflictimetpaulisper". — Mihi fabulae thu- - 
lus videtur esse Doga, va* quoddam vii»4riufri»> 
cf. Vopisci Aurel. c, 48 ibique Salmai. Qlasse 
.Noniiim ex hac fabuia duo fragmenU ,censeo» 
quorum alterum, in fine mutiluturo: 

Uli vinum pcnuroque, quae oronem 
lcgendum est, ne Nonio ipsi, adversetur, voce 
^ penus.veteres gen, fem, usos esse contendtntii 
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Ergastulum ^') apud Non. rarenter pj 
27, e> 618 villicari p.^l86^ 2. ^ • 

I^amionge ab uf be 'villicariery 

herus rareriter vfenit, 
Non villicariery sed dominari' 
inea sentehtia. / 
FuUo sivd Fullones apud Non. fervaj 
604,26. 

Facitei n% ignis fervat^ ligna u 
pite, far concidite. 
apud eund. complectite p. 472, 32* 
Quin ergo quando conveniti c| 
ple.ctite, — ' ' j 
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SiJ) 'Merccr. »d Non. p, 164 ,, 27*: ««^^oinpofl 
cucn babei infrt voce-villicaht.quem tcJripH 
que ut in librii. At^^infra in^- tractatu dc 
•cretis adverbiis ideVn locui afTertUr ex Ti 
Ergastulo et ibi villicarier ^^ Fabric. Bibi; 
Tom, UI, p, 238 ed^ Erniest. : ««NLaudare 
ditur Trabeam in Ergastulo Non. c.2« sedj 
ponio bi* asseritur in rarenter tt vilhauri* « 
•a erroris est, quod vocabu|um trabys md ! 
fragmentum cevocandum: sed quasi tr^be^ 
, quo fecerunt Trabeaip Paimer, et alii. 5 
iUa Jettip vitiosa est » legehdumqiie traheri 
ctiam editur in Fragm* En^ii p^ 2412 ed« B 
iPompoioi aofflCD exctdit^ ut vidit Jun^ 
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. Mi irater salve! — 0'>oror mIm^ 

mea! •— 29). " 

Galli Tramalpini apud Geltium XXI, 6, 

StpxxA Macrob. Satorn. tom.^ II, p. 196 Bip. 

K09. bident. p. 63, 23. 

/ Mars tibi voveo, factiirum, ai un:-*^ 

quam redieriti . ' 

Bidentf verre ^^). 1 

- JHaeres peiitor apud Non.Iavi p. 5j04, 2$l 

Ita velim facias, jam pcidem yolui,- 

' tatrinam lavi^^. // 

Hpad euhd. ampliter^. &t 1, 18 et 234, 30. 

^' Heus aptate .piieri munde ^tq^ue 

, ampUter convivium! * 

Hirnea Pappi apud' Non« yermidart p, 

40, 19. . X \ * 



29) £d(L Pttritt. ^Mi frater silui^*. De ht^tu in >«&• : 
themiincn a Flauto quO()u4 at^mftfio vill. OiJip# 
Ana1« crit. p. 113 tt ^Benjll, ad Terent. £u|i. lU, r- 
1, t8« Excusatur insuper perionarute mutatione 
cf. Herm. Boctr, metr. p. l90r" ^ ^ 

30) Apud Macrob. lcgitur redierot 

^l) Vulg 9>janp pridem volb'*^ ic^pfrt volui tnetro ct 

«eniu i>6itcilahte. Tupieb'. Adveri. ^XI ^ ^O 

^,Latrinam kvcre eit in litiinim liVe balne^na 

pnvstum tquam ferrc; Ftant, Cur<:, iV^'^* 24 ct 
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Decnmus inensis e'st| cntn factumstr, 
♦ ' ita fity ita semper solet; 

Decunlp mense demuro; turgens 
, vermin^tur. pdrturit* 

Kalend^e Martiae apud Macrob* Sat. 

tom. JL p. ITnT: „Sed haec ab illo fluxe- 

* 

Tuntf quod Pomponius in Ateilana, quae 
KaieAdae Martiae in^cribitury ait: " 

' Vocem deducas oportet, ut vide- 
i antur mulieris ; 
Verba. — Jube modo afferatur 

miinus» tenuem et tinnulam 
Vocem egb reddam'^^^* 
et infra: ^ - 

.. ,^ Etiam nunc yocem. dedu^cam^. 
Lar famiUaris apud Prisc. YI p. 686. 

Oro te, Basse, per lactes tuas! 
iLeno apiid Charis. I, p. 60. 

Caseum molle. < 

Maccus apud Noh. attendere p, 238, 15. . 



Ponipoh. ^ qiiod qui4#ni alio •ensa quodam^ qn»m 

illud Plautinum ditctum videtur**. 

'32) Vulg. «iiie metro: „Voccm deducan opprtet, ut 

, ' mulieris irideaatur verba. Jube' modo 'afferatui 

nmnuf » e^a voetm rcddam teaucai et tianulam'^ 



i 



' \ 



» I 



73 



I II* 



;vQui4 futurumst, «i ppl hanc ego 
discere artem' ittenderim?^^) 

apud eund. floria p^ 114» IJ^* 
Conforisti me Diomedes. 

apud eund. verecundtter p. 6lb , 23. 

yirginem pra^terfenfc 
Vidit Dossenmn iii ludo vereciin- 

diter 
Kon docentem coniiscipulum, v^- 
rum scalpentem nates^^).^ 
Macpi gemini apudNoniabscondit p. 75,25. 
^erii,.pon puellula'st! numquid ab» 
scbndisti inter nat.eS'?^^) 
apudVeiind. accifige p- 469 , 29. 

Jam egp mihi adero, d^m ego re- 

-r— : • 1 ' I, '"' • 

33) Vutg. amt metro: si pol ego hana - ^ 

34) Ilegitur vulg. „Virgm?m praeterianf.vidit dtioi 
seiwum in ludo , vere< unditer non docentem con- 
dif cipiilum *' etc. Edd.,Pirii8. disqipuluro, Coa- 

' jeci; Jun. Hadc „Virginem praeteriens vidit duos, 
Sfnes, unum ver." Palmer. „Indidem praete- 
rieni vidit domino» .lenium in ludo.verecund." 
dominos pro dominus antique» seoium pro se- 
ne <;oroic©. — * >Mihi cjuidem in vocibus. „du6s 
, tensnm^' Dosseni nomen latere videl^r,' quod 
jam supra jcorruptum ii^venjn^i.us. , , 

35) Edd. P^fJss. nunquid. £<*• S*^* «* ?«■• Had^* 

nuiic .quid, , ' ^ 
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Tortory dge, ntte, acdnge id 
inolas'^). » 

adad ennd. intui p.^470, 30/ 

( Incepi contui , compiqio coleatant 

cuspidem. . / 

apud eund« venibo p. 508, j23. 

' •— ' Sero est| $exta bi tibl placet 
Venibo. — 
apud eand« primiter p. 154, 25w 

Quin bono animo es! 
Video, eripuisti primiter depan*» 

nibus^O* 



•r*^ 



3() £dd» PahM. ,,»$• antc**t unde Gethofr. fkdt: 
,,igt jam t€ ftccingf **^ ^quod Nonio contrkdicit, 
qui contcndit, Pompontum pro accingc tc, ac~ 
cingc dixitic. 6tcph^ M^g&n^ui*^* Mcrccm cc}i- 
diti ^agc, anui, ai-cingc** Scripti »,natc^ cpiod 
^ facilc errotc in ,,i|ntc** oiutJiri potccat, 

37) ^d, Pariw. ^cfipis prtmltcr dapct^, Lcgituc 

idem fragmcntum apud Non. pannibut p. 488, 30; 

3ono'«nimo cif Tidco crtpuisti primitui da 

pannibut. 
£d. Scd. cripif • primitcr. Juo. dtripii tibi ; apud 
Non. cf pro ctto, p. '606, 25; 

^ono imimo ci , vidco « dcripit . tibi primitcr 

dc pannibufj 
apudlCharit, p, 187: v,primitcr'ipu4 Pomp« in 
Maccit gcminit prioribut:. ^ 

. 'Bono ammo ••, cripit primittr* 
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apilcl eund* populatini p.- 1 5i> , -IIR 

Poejua - placuit populatim omm« 
bus ^^}. 
MaccQs miles apud Cbaiis, I^, p; 9^9. 

Cum contubernale* ego pugnavii 
qu^d meam 
^ ' . Coeiiam — ^— ^^^)/ 
apud eund. I, p. 101.^ *^ ^ 

. ~. Nam cibaria %i vicem 

Du6rum/8Qlum lue comesse cdn^ 
decet 40). 
MiSi^cus seque&t jr apud JJon, fulgit p. 616, 9. 
Similest, quasi, qiium in coelo ful- 
git propter iunam lucifer^*)^" 
Majalis apud Non, vegeC p. 1 83, 3. ' 

Animos Venus veget voluptatibu^* 
apud eund. frustro p. 47«if 17« 



38) In •cld. viilgt Magnur pofU pUcuJt p. o« I9 
MsS, teste Gotfaoir, Magnius poeiba placuit « • , 
corruptum scilicet cx Mac. ^geipiinis^ Pocnui phi- 
/ cuit cti:; £d. Scdt Maginus« 

.3^) Barth Advers« IV, 5M£ribendui(n eziMinntt; .quo 
demam coenam pro : ^od raeam coeoam, 

40) Vulg. namsi (;ibaria vicem. . 

^l) Jun. in Ind. ad Non. ,,Macciii f«({tt«it«r,' nifi 
sit •queitetf, iit M^ miles^* 
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8tis veMrem. frustrariiat, sa^ 
um^^). ' 

ipud eund. revortit p. 47(5, f. : 

Goenam quaeritat, ^ ^ 
Si eum hemo'vocat', revortit moe-» 
^ stus ad maenam miser^). 
Maevia apud Gell/ X, 24 et Macrob. Sa- 
turn.TomVl', p^ 214. „Venit ecce illius 
versus Pomponii in mentbm, qui eSt ex 
Atellana, quae Maevia scribitur: ^^) 

Dies htc sextus, quurti nihil egi, 
die quarte moriar fame ^^X 



»■.»— Il^tiii^— llll I l< !■■—■.««< 
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42) BsrtU AdTen^ XXXVni, 3: „quocl bauil dubie ^e 

triparco qupdacn dictum ett^ (|ui famfm avaritia 
iliudere voluerat'*. , . ' 

43) Ed. Scd. ^Mrij ^dd, Pariss. moestus ad me, v 
*' nam miser. Jun. Hadr. ad ^enam. Gothof r. : 

„ Mss« atii «d maenam^ maena kic vilis pisds, 
ut et Cicer* de finil^. 11, 28, non projJrium no-». 
men viri*%^ Cf. iusuper de' hoc pi^cicuio rPlaut^ 
Poenul. V» 5, 33. Martial, XI, 32, l4. Xl}^ 
j/3,2, 15. Perfcr Sat. IIl, 76. ( 

'4{) Vett. edd. Gcliir secundum Codd. nonntillbv 
^ . legunt: ,,quae me^i ascribitur**, de qua Jyectio- 
ne vid. Gronov/ noiam ad h, U Gronovii.pater 
'\ coajtfcit Necyia, Nexvla, 

45) „ Forsan hic l^gendum dies hic tertius , et pro egi, l 
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llfedicus apqd Noit. rhetorissat p. 166, 2. 
- DoUsti ;xixorein, niinc eaproptei;. 
\ jne cupis 
Cdncidere et jain rhelorrissas ^). 
Manda apud^ Non. p. 474, 12. 

£go illam non aropleotar? egonon 
suaviem? ^ ., ■ : 

apud eund, conviTant p. 474j 21« 

Si cay ndis convivant/ 
'Idibu^ coenant foris* 
Nuptiae apud Non. condepsere L e.:com- 
jiiiscere p. 39, 12. ' 

Partem insipui, conclusi, conde-^ ^ 
/ . psui. 
Pannuceati apud Non. rutrum p. iis, 20. 

Sarculum hinc ill6 profectiis^ illim * 
rediisti rutnjm ^^)» 

. • ' \ 

•<li. lu <9ict ({uartut congruif. V«l iuinlcrprc« 
Uri quis potest (immo debet) 4\% ab biac (piarto 
noriar fame'*. Gron. ad h I. ' * 

AS) £dd Medico ; Jun. Macco. £dd« Parit^ Dolitti ' 
uxorem nunc et propter. Mss. ea proptcr les^ 
Gothofr. et Lips* epist. quaest. V, l4. .^Ver- 
bum concidendi (et dolandi)<inler verba nequi- 
tiae. Dolattiy iu lego, non dotaiti^^ Lips* 
L c. 

47) Edd. Fariis. Silcculum lunc iUo nrofcctus» illuai 
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apud ennd. iml^re p. 143, 26. / 

Sed meus' 
Fr^ter majcr postquam yidit lii^ vi' 
- , dejeptiSm domo^ *"* , 

Nupsit posteriiis dotatae/ v^tulae^ 
varicosae Afrae^^V • s > 
apnd eund. truam jf)« i9| 15« 

^ Ubi aspexit tam nurifice tutula* 
tam truam. 
apud eund« velare p. p. 416, 15. ^ ^ , 

Niinc rogas 
Qliid fiat? restis vitis est^ velet 
. ^ gulam. 
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ndiifi rutrurti. lyxu pfo iHo, fljine, alit illiiir. 

McrCer. ad h. 1* mI^Iuiii Tcditti^ librt omnei^ 

^ i|]8ieram« rdi illiiiit quomodo icripiitse Lucilium 

. conttat**. ^ Vcriiculi scniut luc eit: profrctut 

cs ppcr, vir rcdiisti« * 

48) "^A^ Paritc, S^d ^ vidit mc inde ejcctum domo« 
Mercer, «^vulgo: me indc ejeitunt, libri^e in-^ 
I deiettum* tcriptt me vi dejectum Mox pro 
afrac placet conjectura Ju&ii vafrac , (quac coii* 
j«^rtura metro refugiiat)'. Mon^nt rectc docti 
viri' u2briot bomtaf t nubere uxoribut dici , qui 
dommat ducuht doikium, idq;ue voluitse Pompo-» 
, nium indicat tiiuluc fibulac Dotatac**. Rectiuc 
Barth. Advert. VI, iS. U,-<i0]i benc etiam roihi 
trp nubtra propter dptctii impetio \ixoh tadito 
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apud ernidL nebulones p. 18, 91« ' 

. Quid de^i nebuloiii , quem perte^ ' 
sum pauperem — — 4^). 

apud eutid. ^di^n^tu^ P* l^t 22. .^ 

Dixi ego illud futurumi in prima 

\ilya*sX,.yiK haeret miserai 
tevannetur ^t me» ocyus dpera ut ^ 
fiat fecero« • . 

apud eund. penula p. 637, 3« 

Penulam in caput ' 
'' Induce , ne t€^ n6scat, , ^ 



mtfrpr«tifur !• Mtrecr.} tiniplictttr cmai aubm 
•litin ^t viiili sezu dixiitt vettitt Ndn, doctr« 
lutitur** cl« Ttftull* td uxor, l, 7> deMoDog«7* 

49} £dd. Parits. ptrtttuiii* £d. ScdL ptrttiunt* Mtr* 
etr« „Ia Pomponio libri hibtnt: qucm ptrtc* 
cunt pciycrem. Credo fuiitt: 

Quid > dcdi acbuloni » quem ptoptcr < tc rivi 

.' ^cuperc|n« 
lurgium patric eum majorc fitio, cujutciu* ' 
cc minorem Uimop cjc^crM domo ^ / indtcint 
ilb ex ctdem fcbula: ted meuc fratcr ctc* ' 

Eum rcdcuntcm cum piter exciperet quercnti, ut 
colet, mcjoxi fifie,'diuipcri in ncbulpnem pctfr- 
nc boni , hiec - respon^t pcter« Rediisst* indi- u 

cant illa: Sarculum hinc illp ctc, quat.tunt.pa- .. ^ 
/ tric ad filiun^ minorem*** Mcrceri conjecturam 
catit iafcniNam in taxtum rcqpdtc aon cum au^^ 
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apud eundi incoxavi p. 39 ^ 17*, 

' Neque interim cacandi causa iin* 
qnam incaxavi nates^^), 
Pappus praeteritus (sfc* in eligendo raagi* 
•tratu) apud Non. vogas p. i68, 7. 

, Populi voluntas haec est, etvulg6 
vagas ^^), . ' ' , ' 
Patruiia^^) apud-Non. tutent p. 47^, 10. 

Nori erat ^ 

Quod corpusstremulum famulatu-« 
taret togai 
^pnd eiind. mirabis p. 474; 24* 



•ut« ffuia a vulg. lect* nimit recedit* vcnum ia 
iine mutilAtum etse ctnieo. ' 
,50) Edd. Parist. inroxa viva te,. Jun. Hadr. incoxavi ' 
mteh. De« htatu yid, Hermann* epit« metr» 
p. 48. 

6i) Ed. Sed, Pbpulis voluntat haecett et vulgo da- 
tas , cum $igno lacunae. £dd. Pariss. Praetento 
, pppuli yol, — Jun., ,»forte Pappo praeterito 
(qualem etiam Novius composuit apud^on. ctr 
pulum p. 4 « 29y aut ut praf terito supervacanea 
sit vox, ita: Pappoj populi v. , sicque suis nu« 
meris •enarius, coiistat^S. — Recte ae habet li- 
brorumlectio, quam supra dedimus; verbaenim 
candidato populum ambien^ sunt dictal, 

^52) £dd, Pariss, Patruo, ed. Sed, Partis. Jun ia 
Ind. ad NoD» ^,Patxuus in mirabi» videtut eadem 
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• . Facies ' , - ' 

Mirum> siiatuae 8tudium ttiiral)id, 

l^htl.OjBophia iipjad Noh. memore p. $ 1 4^ 23» -. 
, , ' JSrgo, mi Dbs&ene, quum isthaeO , 

memol*^ meministi, fndicai 
Qui iUud auirum abstulerit? — -^ 
Non didici hariolari gratiis. ^) 
t^ictores apud Noh. strena p. 26, 33.. 

'Assi(le> si qua ventura'st ^lia itre» 
' na str^nue.' 



m>m 



csre cum 



l^appo^ t]xi«m^am iiivcnh) «t Partia "" 
tcriftum ia vo«e tuUAt, uhi' vuljgati Codd, P»» 
. tmo Ugunf^*. ' 

53) Vulg. tiDC metrof Mifudi fidcs 'fttuAc c»> k» 

^4} Vulg. ih lilbris^cbrruplissiillc: Ergp nr<}os tcd mi ' 
guam ista haec ctc. In cdd. Pariss. dtcunt ^rcF* 
Va ,,ergo nidos^S Juii, pro ista haec, isthaecv 
•Mercei-. „.£rgo nidos scd lic, ila hbri« ccribct', 
£rgo« Mi Dotscne, quum tsthaec memori 
/ meministi, indicat (indicaP) 

Qui.iHud aurUm abstuleht, bob didlci ht« 
riblari gratiis. 
tnducebat hariplum , qui Hdei faci^ndac 'ihtih^ 
lenuntiabat , quae atas^ suae i^pe se ferc scivisstt 
finge)>at, \xt sobbant ejilsmo(!i agyrtae) is ctntt 
\ai;idem urgeretiir dicere, qiiis aurum amtssum i 
tBkbstuIisset", qua causA vocatus fuerat , » negat s« 
tdrciuru^ niei praesentem pccuniam vidisrit. Dt»i^ 
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apud eund. manduconeB p. (7, 14. ; 
^ Magna^ Camillus 9 MarAducus^-can* 

therius ^^\ 

\ ■ . - 



'\ 



\ > 



Mtiuf comici pftrsofui ut typra in «odem Pomp* 
Dato 0orseno. . Phiiosophiae inscriptio, qiiiA 
philosophbrum nomen cmeaticbantur isti circtun* 
Ifttoret*^ 

50^ Varro de ling. Lat p. 5tf 30 Gotho£r« », Dictum . 
mjindier«» mandendo*^^ unde mandurari« a quo ni 
Atellanis ofa^sonium vocant manducum*^ ,Pro 
'- ,, ob^oriium '* legendum€«se conjidt 6choblr L c. 
p. 13 p^rsonaiqR, «cbbepdum fortasse r^ctius Mob«* 
acenum'*. lioc enim loco manilucum non «Ift 
ebsonio sed de manducone ^telligendum estei 
Tccte obs^rvavit Scalig. Conject. in Varr, dc ling» 
Lat. p. 150: y^\a Plauto manducuSi cst /EAo^/tod-* 
XvMHoVf q:uod in ludis tircumferebatur inter cc^ 
tcras ridiculias ct formidolosas personas, magnia 
, malis» latrque dehiscens ct clar^ crepitans denti-* 
bus^ in Atellanis praesertim cf. Juven. Sat. lil^' 
174 — 176 ' ' 

tandemque redit ad pulpita notn 
m« cum pcrsdnae pallentis hiatum 
In gremio matris formida^ rusticus infant. , 

Intelligit manducum « quem i^agqis dcntibus cffiii'^ 
gebant, ut di». Dentcs enim magHps ct voraci* 
tatem attribucbant nocturnis illis tcrriculam<;nlia« 
Quo nomine factum, ut Lamiam pucrorum in»^ 
fantium' deglutnccm fingerent *'. ^ — Ed. Sed; Ma«> 
/ gnus manducus camillus cantheriut. Merccto 
pro Gamillo placet cam^Io, quippc cui p0m- 
poiiius magnum manducum eomparastc videtur* 
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Iipud eundi si^mca p. 17, 19. 

Pappu9 hic medio habitat silnica^ 
non sescdncfae ^\ . 
ftpud.eund; intest&tus p. 323/ 27* 

/Ipsuacumuno servo intestato senex 
proficiscitur ^^)» - 
Apud eund. dicere p. 280, 18* ^ 

Niimmos certos cUcas. — ^ Dico 
. quinquaginta millia ^^)» 



' ^ De Ciuniltii deortim tctvit v2d. Creuzet. SjtiIh 
tM>l. tom« II 9 p. 460. cf. Dionyt. Ardu 11; J2f 
Camilli imagincto nlax^uconi noa dietiiiiilem vid^ 
apud Ci^eue. SymbQl. tom« I tabun^ 3 e Pattcrt 
^ Pictutit Etrutcomm in vatculu tom. UI tab^ 
CCXVIL 

;&6)' Vulg. non tetcuncia. Kccte Guillelm. non tetcUn^ 

\ ciae i. c. nihtli^ tic Afran. homo noirnauci, Naev^ 

non quittfuiliae , Vatin^ apud Ciccr* noa tcjfutiic 

(epitt. ad divcrt. V, 10) Plalit. non attit»'noa 

triobbli /Focnul. I, 2, l6S). 

57) Vulg. ttnc mctro X Iptut pim uno tcrvo tcliez in'* 
testat<i. . 

38) Vulg. hic ct ili vocc tcnicat > Poi^p. Pittoributi 
quam taniorciip tcriptiiram judicat Juui pro ca« 
quae pictpret repractentat 4n vocc ttrena, occu- 
parc etc« Recte Mercct. ^PictonbUt ubiqilb libri 
noitrt, Hon pittoribut^ prMterqnam in vOce di-^ 
cere , ted male ibi. Tret fabulat docnit Pomp. 
tiivcrtit: Pivtorem» Pictorct» Pitcatores'\ 

- 6** ; 



Ai 



^pud eund* occtipare p. ,366, 8. 

Quae tuleram mecum milla 

decem 
\ Vict6riatuiti, Ora^ca mercede, illico 

.-' Curavi, ut occupdrem. r 
apud eund. callet p. 482, 8«^ ' 

. Mirum, ni )iaec Marsa est, i^ c6« 
labras eallet cdnticulum. 
Piscatores apud Non. merum p. 344. ' 
Nescio quid, n6n est hoc merum; 
quod hic plorat* — 
apud eund/piscati p. 4SS, 16« 

Quid'habes in scirpiculis calve? — 
'Omne piscati gerius ^^). 
apud eun<}. tumulti p. 484, 4. 
Quid h6c est tumiilti? 

^ 59) Rtcte iu conjecit GuiUelm. et in textum receptt 

^ Mercer. Ib editt. legitur tine sensu : Quae tuleram 

mefcum nulla deinde victoria tim Graeca mercede 

illico c* u. o. -* Nummui victoriatu» = 5 ast* 

= I denar. 

CO) £d. Sed/ Sirpiculis» D« ctlvis in ejusmo^i fiBu- 

iis non raro •bviig vid. Nou» s. v. calvitur p% 6f 

x24 „c|dvitur dictum est frustratur, tractum m cal- 

vis mimicis, guod sint omnibus frustratui^*. Mer- 

cer. ad h. \, „ Recte libri a calvis mimicis. Calvt 

^ tnim tn mimis ubique introdueti et stapet d^ritui, 

. <it in pilliatit Itnonct tt pantitt*^ 
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Pistor apud Non. comest p. 81, 2U 

Declpit vicinos, quod mplendtLra 

' . '^ !^ ' ■■."■'■■■ 

conduxit, comte)5t. 
apud eund* quaesti p/ 483;. 23; 

Nam plus quaesti facereja , quam 
si haberem quadrinasmolas^^)» 
apud euild, ocquiniscere p. 146, 25. ' . 
-— '— : Ni&i niinc aliquis subito 6b» 
' > ' viara oecurrit mihi, 

Qui ocquiniscat,^ 'quo compingani' 
' Terminum in tutum locum ^^\ 
aj)ud eund, desubito p. 517, Id. 

£it desubijto hilarus^ tristis,, saltaf 
/ ridens , ringitur, 

Pytho Gorgonius ^^) apud Non, ^erveni- 
bunt p, 608, 6. 



Wi«"p— "t"-^F« 






61) , Yulg. ad^trtaott metro : quam qua^rinat si ba* 

^ bereBR -^ Da quadriuas «lolis cf^ Tumeb« Acl« ^ 

yen. XH, 16: „Tripcta quaedam et torcularU 
fuere quadrints vasis ut ap« Cat. c« 18 le|riinus» 
. quae phis olei viaique premcbantv sic qutdrinae ' I ^ 
iholae plurimiim farinae in pistrims fadebant» hin^ 
illud Pomponii apud Non*^. 

62) Obscen^ boc dictum esse» nemoi non vtdct, Tce» 
miiius de membro virilu 

63) £dd. Pariss* Pomp. Fitbone Gorg. Jun* Pintone $ 
i cf. Scalijlf. m Varron« de L X« p, 150 : t,Pompo4* 

■ ' ^ . . < , ' ^- . 
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' Homineih 

B^atam , quo illae pervenibunt iU 
vitiae. » . 

Wacenta apnd Non. ihtyk p. 209. 6. - 
Eiist^ci edunt libenter, pedibus tri-.^^ 
, tos acres intybos ^^^). 
1?orcetra apud Gell XVIII, 6: „Nam de 
porcetra sane habet auctdrem Pomponrum 
in Atellana, <ji^ae hoc eodent vocabulo 
inscripta est"^ 



•*••■ 



\ 



nius inscriptit exodiuini quoddam Fython^m Gor^ 
goniuiviy qui nihil aliud «rat* ut pulo, quam iIU 
Mailducm * de quo dizi , nam Pythoncm' pro ter- 
rieu]aman|o et Gorgonium pro IVIaAduco, €(mM. 
Jr^QyoPt^ cum magriia dentibus pihgebaAtur. Ergo 
Manducu» Atelhna pertona et Lamia et Pythonf t 
civ6BitVTt9 pingebantur, tU LuciU Sat. bb. XXX 
ppud Noa. gumiae i« e. gulosi (p. 117# 34); 

lilaquifi iiat« Laiina «t Pytho oxyodontet 
/ ■ -■ Quo vwiunl^ illae guoiiaii., vetul^e, impro^ 

bae/ia^^tae.. 

f 64) In librit invenituif sine teiitu : Buttici edunt hben<p 
ter ptdibus tristeis arrcs intybot* Varie conati 
sunt,venum interpp, Jun. pro „acret*^ conjecit 
„atrot'S Guillelm« pro pedibut trisijtt jpoedidos 
tnstes , poedidum i. q- f^etet et gravis odottt est 
cf. Fest. s« h. V* Mercer^ ad h. 1* pro pedibua 
scribi vult dapibus..-^ Oranis difficultat tolhtur, 
si pr0; trittsis levi mut^tione Jtgimus tritott laty-« 
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porcaria (sine.dubio eadem fabula,^qaae 
Porcetra) apud. Nori. cassim p. 4o', 28. 
Sciunt hoc omnes, qnantum est, 
qui cossim cacant ^^). , . ^ 

Fprttis sive Portitor apud ' Npn. Veptes 
p. 231, 12. 

, ' Decedo cacatum, vid^,* prope est 
' veprecula ^^). 

Praeco posterior apud Nqn. senium p^ 

2, 24. 

4 ^ ) Calve, apportas nuntium 

N6bisdisparem> divisuiil, hulcsem 
^ senium et metum. . , 



bos enim pedibui teri io]ito8 e£se tiiscimus e Lucil» ' 
tfui Charis. In8t« I, p. 77:' ,^ Nam- Lucilius in 
V (}«ridens lusticam coeDam enumenitis jauUif 
* h^rbis : . . " 

Intybus ^raeterea pedibus per^erpsit equinis.^ . , 

65), Cbssim i« q. coxin^^ qui cdssim cacant i. «« qui 
infaiitiam ii^m pripam, qua jacent parvi, exces-' 
scre, ' Geasner in thesaue. ad h« 1» 

66i) £dd. habent sine sensu : ,, Vepres - gienpris femin. 
Pomponius pprtoperipecoi^s; Oecedo cacadum» ' 
vepim est veprecula^V Jun« in Irid. adNon. 

V ^,Portitor vel Poctus in vepres; in ezcusis Hbris 

legitur portopericons , cum legendum sit: Porti- 
lore pe^ iSifonidQtQfj^ "• Scalig. versum sic zestitu- 
cr« est conams : n . ' 






/ ^ 



1. 



8« 



ipu3 epnd. senica l e. senek p. 17, 21,- 
Sed me exercet sej>ica .neq[uamn 
neque illo quid faciam scio, 
tipud eund!. vafrum p. Itt, 3Q. ^ 

Tergum varium> linguam vafram^ 
apiid ^und; ppirticulones p. 20, 7. 

"^Age modo^ sta, garrj, particul6neft 
produc^m tibi ^^). 
npud eund. coifimictilis p. 83, 3,/ 

Si sciam, quid velis, quasi s^rvi 

c6mici commiclilis — 

•pud eund, ^ mactar ^ i. e< malo afficere 
V. 342, lU 

' 'Ai te Di onUie? cAm corisilio,^ 
" qalve,^ maqUssint tuo^ 






/ .- 



De^9 C€do^ cacaitiiin^ viptra c|t m vifjraculai^ 
in notis ad cd« Paris* 1583legitur ex <;onje<:tura: 

>Deoexlo cacBtum » propl cft vcprecuJa. 
Mthi qutdcm vitium in voce ^vepra^^ incitt» vide-^ 
tur, orta videHcct.e brcvi •cripti^ca v^ i, e^/vidg^ 
•t prT i, e, pibpe« ^ ' 

(57) ^iolegitut in cdit, Scd. -»- £did« Pari&i, Ag« mo- 
do, Stagari.Paimer. conjecit: Sta Cai, Scalig., Sa-> 
gari, «^ ffPacUculo^es, qui te in partei conci-/ 
" dant^ ' alludit nempe ad eos particulones , intCf 
qdos ret aut hact«dita8 afiqua eH C0QunvmU*\ 
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«pud eund« acc. pro nom. p/ 600,- 25. , 
Quot laetitias insperatas modo ml 
irrf psere in slhum ! ^^). 
apud eund. derepente p. 616, 18; 

Vis facere, ut noverca vetulum 
' derepente deserat? 

apud eund, operari i. e« sacrificiis litare 
P» 623, 11. . ' . . ^ 

'Ad Veneris prof^ctu'st mane v^- 

tulus, votum ut solveret, 
Ibi nunc operatu'st. , 

I^raefectus morum apud Non. operibo 
p. 607, '31, .- 

Pater! 
At 'st! negato esse hic me, ego 
, ' operibo caput ^^)* 

epud eund. gefmanitus p. 118, 14^^). ' 



6S) Vulg. Quod UetitiM. '€«iuuin coinmutftt^o non 
potest nisif «nar.oluthi geniirc explicari. 

69) Quod* dedi legitur in ed. Sed. ex cmcnd«tion^ * 
Scalig. Coniccn in Varron. dc ling« Lat. p« 24. 
Vulgo : Pr^efcct. Morum . patcr af cit , negato 
csie hio me opcribo caput. lun. 'Htdr, Pracfect, 
iofiorum: Pat«r cst, ncgato hic cssc |ne« . 
Oothofr^ c MSS', Pater est, negatb esie sic mc. 

70) Ita bene cdd. FaciM. PcFpccim cd, Sed» jEJt si 
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Ct, f i quis est amicd amicuf , gau 

det, si quid' evenit . i 

^ Boni , cui amicus est germanitus, 

Frostibulum apud Kpn^' delirare p. IS," U 

Jamne abieruntt? jam non tuiidunt? 

V jamne* ego sum in tuto satis? 

Num quis hic re^istit, qui noqidum 
■ ' labeas lirarit mihi ? ^*) 

it apud eund. c^nturiatim p* 18, If. 

Continuo ad te centuriatim cur« 
rent^ qui panem petent, 
japud eund* rumen p. 18, Id» 

'jEgo rumorem parvi facip, dum 
sit ruxuen gul impleam, 
apud ^eund. comedim p* 83, 33, ^^) 

' , Ego quaero, quod comedim, has 



* " > » ii 



quii c^t amicus amrd, ^audet sicut cui Boni 
cvenit, cui amicus att germanitus, 

70 £dd.. ParisK. Jamne obtiindunt* Mercer., ad h. 1. 
„ Rectum e^t , quod edidi e librii ; jam non tun<r 
dimt. In sequenti versu resistit ita enuntiatur, 
ac si esslit rtostit ^^ Altera s>Uaba Vocis resistit 
lion tam pronunttando >praeterniittenda* quam 
borripienda,..ac sivSt posjtionis viiareret cf.BeBt]« 
de .metr. Terent. p. XV ed« Lips. < 

T2) Vulg. £go quaero , quod cdim , has quaerere» 
" quod cacent, conua.jus ett, «^/Ed. bed;. £<go 
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qnaerere, qu6d caceiit, coa» 

ti^ariuni'8tv , , » ' 

apud .etind. spbrcum p. 394, 14. 

' Quae \ jieditibus niibere poterant^ 
^qultes ^perantjispurcde ^^)« 
apud eund. schema fem. p. 224,. 32,. 

Si valebit piils , in buccam betet, 
&i licium, in sdiemam^^). 
apud eund. ocquiniscere p* 146, 23* 

Ut nuUum civem paedicavi per 
dplum, / 

Nisi ipsus drans liltro qui ocqui- 
' niTsceret ^^)t 



mimmm»m 



qua ro, quo^ cdim, hai ifutemf$ qttoi cactnff« 
contraciui fst. — Stephan. ncscib an ex coa,« 
)ec'tura: Ego quaero, quod cdim, hat quacKcic» 
qui paront , certum cet. 

73) Vuigo quae pedibus nubere; liber Casaub. ha« 
bct peditibus teite MeTocr. ad h, 1« --* ObiC»« 
num hoc diQtum est prostibuli ; cquitei 'Imim 

r« sunt, qui a tergo rem habcnt cuni mulicnbus* 

74) Sic dedi c conjectura Palmcriib Legitqr cnim 
vulg. sme omni sensu : si valcbit plui in buccam 
iretcl , 'si dicm »chema« -^ Primam vods schema 
ab antiqu^s . correptam cssc probat versus Plaut, 
Amphitr. Prologt lii: 

; , ' Quod ego hub proccitt,- iic cum servili 

schema, . 

75) Ed^, Parist, ultcoqu^ ocquinisccxct^ 
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<pud eund. rictus p* 456, 2. 

Quis hic est? quam 6b rem hic 
- ' pr68tat f ilctum et labe^s cum 
considero? 
Quinquatria apud Non.seplasia p. 226. 17. 
Venit rnijuit nos rogatum, <juando. 
n6$trae essent seplasiae. 
Rusticu^ apud Non« dapsile p. &13y 26. 
Quid ni&nc vis fieri? — Verrem 
' sume dapsile ac dilucide. 
Sponsa Pappipolae -^^). apud Non, 6ogno.- 
scere p. 276, 23 et 469, 30. 

Magis curabo ubicognorint, 6mnes 
una assentiant, 
Sarcularia apud Non. suppilare p. 13, f, 
Alter afnat, Mpotat, pr6digit, pa- 
trem, suppilat semper '^^* 
Satira.W).apud Prisc. VI, p. 679^. 

Quojusvis leporis tiber diademam dedit« 



/ 
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77) Id priori loco vulg; Pania Ftpipql. Mtfrc. ^^iMttt 
sctibt spansi Pappipolas ut tnfra c, 7*^ quo in' 
loco perpcram vois ^yfCurabo'^ oqiiistavtst. JulD^ 
$ponsa Papae.' ]Po.I co magii. 

7^) Sic cdidit M«rcer. e certissima Guillclm, copje- 
ctura. Vulg. Alteram apportaty prodript, ^. 's. s« 

19) Casaub. de sat pocs:'lib. U» p. iB5y ^U P«<n« 
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ajpud ^nikdt yi , p. 726. 

Blanda, fallax, imppt^&^ 
Su|f)erba , discordis. / , 

STnephebi apud Charis. I^ p. 108. 

Incolame illo. 
Syrjso) apud Non* lurcones p. il, 6. 

*^ Lapathium nullum litebatur, lardun 

lurcabat lubens ^O» 
^pud eund. praesente p. 164, 16. ^ 

Quidaih apud foriimpraesente t^ 

stibus mi vendidit. ' ' 

Yacca apud Prisc. X, p. S85. "^ 



poBium in Siiicli mtftiinimus iMiciano lati Jarift 
ted hujyt AtcUanarum tcriptorit tatiraitt^ referi* 
mut ad genut» quod wtt Enniuin florebati^ 
dramaticum '^* 

80) Vel agebat fabiila ie Syrit tervbrum vilittim^ 
gcnerc^ id (juod a]tcrum fragm* probarc vtdctur^ 
vcl de typ» i« q. tcopit cf. Non. p. 4^, 6s> t^Sy-^ 

' rut a Gracco magit tractum ett oTtd rov av^eist^ 
hat n^* acopat, Tutlici cQ.nbmine tyrot vocant*^* 

81) Lipt» Anti<fc{. . Lcctt. Y, 22:;),Lcgo: nuUut ve« 
tcebatur » nuUut pro ' non cormicorum more **, 
Mutafione non oput ett* Merccr, ,,In i^omp^ 
bene librt la^athium nununi ujtebatUr; quc/d 

'^ <t vcrtbt ratio cxigif ( si legis nulliit vefius est 
jamb. octon, )' ut iUe Pqcniculus PlautinuS^ cui - 
^ convivium nop placet dt^eibit> niti addatur sut 
tccrittnt betlia^^ 
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Simul ihtro veni, ^ccessi adpiixemi 
^ .\ prendi manum^ 

In terra ut cubabat nudi , dd eum 
^t conquexi, , 

. 'Interim mufi^res canspiciunt. 
Verniones apiid Non. expedibo p. 506,- 17. 
' Sed qui utrjosque error, vos agitat^ 
expedibo ^^}* — 
apud eund* aperibo p. 506, 29. 

Aperibo non possum civem pati, 
Porcus est, quem amare coepi, 
plnguis, non pulcer puet'.^'*), 
Verres ^egro^us apud JNon. fruotatim p» 

412, 6* 

Verum illi valent 

. Qui luctantur' ciim" leonibuS^ — 

. ' 'Ut^ te objectes* prandium ^*) 

Passerinum fnistatim? — ' 






S2)^ £d* $ed« Se qui utrotfUe, sinc tentu* 

Si) Vulg. Orcut ett. Sc^lig/ rccte cohjecit: Porcut 

ett» Jun* ,,legopati, nam «^civeni** tuperiluum cst 
I (quod non video) y Horaeus ect, queni ainare ^tc^ 

vjQatoi actate nimirum integer ct maturut '^ 
84)' Vulg. legitur tine tnetro: Verum illi valent, qui 

luctantur cum leonibut et tc pbjectet (cdd« Paritt* 

ut tc objcctet) fniftatim. pahcnnum prtndiuin^ 



k\ 
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ftpud eund. testatim p. 178*, 24. < \ 

— Jani istam cdlaptis commindft- 

sem testatim tibi.^ 
«pud eund. parciter p. 616, 6. 
V ' Su^veolom! -r- PArcitcr, 

Tanquam frater sis mihi. — Me^ 
diom abdomencumdividam^^)^ 



* ■ ■ 

Fragmenta deperdito. fabulae 

nQmine. , 

Seneca Epist. m. sub fin. ,;ltacjue 
Jioc, qudd apud Pomponium legi, man- 
dabitur tuo animo? 

^Gothofred.: „Ut M objicttnt f. |>. p. . Cttlloquium 

', «st diioruin' in hoc Pomponii verre , unu» enim »U 

terum ezhorfatut ad venationem lenutn , «t qui se , 

in «o %ittket^ cx«rceant, valente» ewe ait. Alt^t 

f cum urrMione itt retpondet : id quidem dici p9Me« 

i sed tamen in ejusmodi venatione homines se ob« 

jfectare frustatim discerpendos leonil|us, iisque e»s« 

veluti passerinum .prandium , quasi dficeiret hoci 

devoratum hoininem leoni esiip', quod hominipas* 

serinum prandium^* idque videiur proverbii spe- 



cies'* 



85) Vulg/ Albeolo palfcitux slve salbeelom jparGitex* 
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Qofdam adeo jn latebr^s jtefii^ 

ut putent in ttirbido 
Esse, ^uid^uid itt luce 9st'^)*<* 
Charii. n/p. 192. 

4 

Quaquam negas nuptam* 
Cledpnius p. 1896 ed* Putsch* 

V?uo pacto car^am tam pulctsi 
penul 
l^risci^nus Itl p. 6 1 6* - • 

'Interim dum contemplot orcam^ 
taxillos ego perdidt* 
piomed.l, p*3i0, Prisc. X, p, 90:^ „pin- 
so facit praeteHtum pinsui/ quod Probus 
e Pomponiq <;oraprobat: . 

Cum int^rim nequi^ .mblis moluij 
neque pistillis pinsui ^y* 

Recte Lipi. ^ntiqq. Leclt. 11 ,4, „tiv^oloitt prf- 
citeif. Videlicet euteni verbum ilividendi hic mtef 
obsceni efite «t deVirginat& ^* ,ct« Cicet, addivers^ 

IX, 22. ■ '■■ „ ■ . ; 

S^ Vulg. refugenitit. Lipsio ac) b» I» baec verb« 

k plMtam olere uon videnriiry quapropier ea pht'^ 

loiophi habet. Sed nUmenit.» qui verbift tneiti 

jam ialit probat, ea ctse ez poeta petita, nec 

. . «»t,~ quod Portiponio baec denegemus, cUm, ut ^ 
^upra <$8iendimui, Atellatiatii talibus sententiia 
gHuderent "^ * 

%J} In piomed/ I«go l»gi|uf f Cum iaUrim «— o«qur 
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Varro de lihgi Lati'Vi. pi 50? i,Gascam 
significat yetus^ item osteiidit Papinii (le* 
ge Pomponii) epigrammation , quod' in 
didolescentem fecerat Ca^dam: 

Kidic^ulum est » cum te Cascam tuA 
] jdicit amica, * ' 

Casca Philbptonisi ipst sehex pae« 

tum. 
Dic tu illam Puskm, sic fiet:^ 

' mutua mvJi; 
Nam vere pusus tu^ tua aihica se* 
nex'st, ^^).. ' 



Vv 



paUtii pidiui, quqd quid til^i Velit iielcio| m 
Frisciioo invimitut: iicqi)e ' inolil molui^ iitqu« 
pUis piniui} scripst pistillii ut itietruih adiuvacciD» 
quod pistillii facile in pili» mutari poterat. 
iiS) Pompomi^pigraiuniition etseapparet c Priie< ItLi 
p, 602 : ,«hic ct' haec aenez vctustissrntu pcoftrc- 
feant: Ppmponiui in cpigrammate, quod MbVar« 
. iro in libris , qui sunt dc ling. Lat. refcrt : Tu^ 
aiiiica lenexU.^* Scalig» Gonject ili Varron d« 
!• L. p. 117 alterum versum, qucm Adr.> Tur* 
n«bo^ccfptum refeKt» ita dedit, ut aukd vi^eturt 
ttiihus recte: 

Fili Peirooi stsquisenex pucruin. 

Sic fiet: miitua muli tc. tcabunt; proverbtum* 

^ ({uod intcgrum legimut apud Auson. Jd^rU' XU. 

in praef. ad monetyllab* cd. Souch^y pi^354' 

^iTu quoqut mihitua credc 'tccuiiort quippt 

7 
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Afranii Bucco adoptatui 

apudNon. jentar^ p.l26, 10* 
Jentare* nuUa invitat 

Titinii ]p^ullonia apud Non. fuani 

p.ltl., 10. ^ 

Perii - h^rcle vero , ' Tiberi , nunc te 

' hoc obsecro,*^) 

Ut mihi subvenias , ego ne majalis fuam^ > 
apud eund. perbitere i^ e. perii^p. 165, 25. 
Jam pridem egressa, ut perbjLteres. 

Fullones . apudNon.argutarip. 245,31* . 
.Terra haec eat, n6naqua, ubi tu s61itu'$ > 

' argutarier 

P^dibvis, cref am dnm compesci^ ve^stitnen* 

ta(}uelavas. ^\ 
apud eund. comest. p. 84, i.4* 



N •/ 



analidrtt ut ^uoJ piV aihr|;ioncm coepiit»|i, pto^i 
vtrbio EniaoiUfl: tt mutuum muli tcabunt/' Pro- 
irttbiuai a mulorum cotisuetudiQe pttitum, <|ui 
•ttt inWctm dctilibut tcibunt^ locum htbet, ubt 
dictijt toltmut; ptr' pari refertc. Mutoa pro 
mutuumt» mutuo cf; Lucrct» IV» 302. VI , 10B2» 
II, 75:' s * .' X 

89) Vtilg/ tinc tentu: nunc tecum oBiecro* 

■90) Ed« P]iBt« Fullonibut« Jun, hic quo^t Itgi vul 
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Ego m^ mahdatam meo viro male^ar* 
bitror, ' \^ 

Qui rem disperdit, et meam dotem comest- 
apud eund. diu. p. 9S^ 23.' 

Nec noctu, nec diu licet, fullonibut 

quiescant. • 

apud eund.^ simile p. 224|4« 

Formicae p(il persimile rusticu^ est 
homo.^*- ) 
apud eund. putare i. e.^ aptare p. 369,2?. 
Da peh^am lanam» qui non reddet 
. t^mpori. ^ , ^ 

Putdtam recte, fiicite, ut mulfietur malo^ 
apud eund. anima p. 233^ 6. 

Interea fbetida animanasum oppugnat.^^), 
apud eund. toga p. 406|'i7. 

^ * Quae in,ter decemi u. ' 

- Annos nequisti unam togam det^xere* 
apud eund. £erox p. 305 ^ 4. ^ 



/ 



. Fulloma« ^ In ed. PIa^t« Tem hacc eii nova« quM 
ubi ctc. Recttui ^^, Pariit. et Scda^^ term 
kacc cit; nen aqua, ubt tu lolftui. argutari| 
aoripii ktgutarier ob metruin* ^ , 

91) Vul^. pcTiimilc cst ruit. homo, 

92) Forf* lcgendum» ut ccnariui conitct^ 

Inteica naiu^n oppu|;nat a]|UM foetidr* 
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Vfderam 
EgtS te virginem esse formosjssimam^ ^^) • 
Sponso ^sse soperham , forma ferocem 
apud eund. conteiinpla, p. 470,2. 
* Adspecta foymam dtque , os conr 

templa ineum. ^*.) 
9pud* ei:|nd.ipatibulum p. 366, 14 et po- 

sticuniip. 2 17, 20. 
Si quisquam hodie praet^r hanc 
Postfcum nostrdm pepuierit, patibulo hac 
Ei caput defiringam. 
*pud eiind. quaesti p. 483, 18, 
, Mi n^ taxiimua , est nihil, fall6,nes , Vobiii 

quaesti* . 
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93) Edd. foraiotiMinuim^, Jup. formoiaiiw , 
S4) Forte ItgQndum: adspccta forn>aiii m^am atquc oi^ 
C m. ut hiatum tollaqms, qui ti^mtn )^c H^f npii-. 
: tfm pfftndit« /\ t 
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Jndex titulorum Atellanarum 
Pbmponi$naruittt 



Acdituut 60» 

Agtmemnon luppoi&tu» 

AgncoUi.Pappui tSW^cola 

60. 

Alconei * ; A^« 

Annftlui pOittfiOi 62, 

Aruipex 62. 

Astna s. Asiniri^ " 63, 
Auclpntus I* fiucco auct, 63* 



•*^ 



AugUT . 

fiuccoadoptttui 
Ciropini 
Capella 
Othariita 
C^oUe^ium* 
Conclu^ 
Condittonti ^ 
CretuU vel PftitQt 



6i. 
6S. 
66. 
66. 
66. 
66. 
6G. 
67, 
67. 



Decuma i. Decunia fiullonh 

• ' - , , '. 6$/ 

69. 

69. 
70. 
70. 
71. 
7f. 
' Vl. 

' n. 

72. 

^- 72. 
72. 

79. 

75. . 

75. 

75. 

76, 

77. 

77. 



De Vite 
Do^M '^ 

Potata 

£rgaiiu1um^> ^ 
FuUo iive FuUoQei 
GaUi Tranialpim 
HaeicM petitoc 
Himea Pappi 
•Kalendae Martiac. 
Lax familiarii 
Leno 
Maccui 
Macd l^mini 
Maccui milei 
Maccui ici|ueitcr 
'^Majatii 
Maevia [■ 
Medicui 
'Munda 
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^ 1 ffiiptitt 


77. 


Pracco^|>oitcrior 


«7. 


\ • 


Pannunecalft ^ 


77. 


Pracfcctui morum 


89. 


1 


Ffppus pnetfntui* 


80. 


ProBtibulum 


90.. 




Patniut 


80. 


Quinquitria 


92. 


; 


Phllosopfaia 


81. 


Ruiltcuc 


^92; 




Pictorti 


81.. 


Spoiisa Pappipolat. 


93. 




f itcatoret -. 


84. 


Sarcularia 

y 


92, 




i Pittor * 


S5. 


Satira / 


1 92* 


- 


Pycho Gergoniui* 


> 


Syncphcbi* 


93. 


/ 


Placcnta v ^ ^ 


85. 


Syri 


9i. 




^ Porcctra 


86. 


Vacca 


93. 




/ ' Porcaxia 


87. 


VcriMoncf 


' 94. 




^ Portui i. Portitor ^ 


87. 


Vcireivtcgrotui. 


94. 
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Accuf « pro «omiaat 
«cditmDoc 


89. 


cqmplcctcrc 


70^ 


- 


60. 


ceacidcrc 


77- 


*► 


«icdituui 


60. 


conilcpicrc. ^ 


77. 


« 


«flpiplitcc. 


71. . 


conforirc. 


73* 


■* 


ii^ma u •• TtKtiif 


9ii' 


conquczt 
f:ontemplart ' 


94-' 


> 


apcribo. 


?4. 


iOO« 




Vgutari , 


98. 


contubemaW abl. 


75. 


* 


auctor^tua ] 


ii3. 


ctotui 


74. 




; , luiBcultaio' 


- 63. 


conviva £c«i. 


«5- 




bttcra . 


9U 


«ionyivart 


.77. 




bidcnt 


.71. 


ceuim . 


87. 


'• 


Camtllttt 


82. 


cretula 


67. 




caicuc 


97. 


cuipii' colcafa 


74. 




cucum, kv 


, .'72. 


dapiai . 


92. 




- ccnturiatina 


90. 


datatim 


5«. 


1 


dandcitino 


(i5.- 


dcducerc voctm. 


/ 7?- 




dypcum, i. 


66'. 


• 

dcrcpentt 


' W. 




«omedim 


. ?0- 


deiubito 


61, if. 




/ comauctiiii 


88. 


di|Ldcma, ac 


91^ 


^»^ 


c^mminucrc* . 


95. 


diu i. c. inttrdiii 


99.^ 




opinptiem 


98* 


4p1«c* 


V* 






\V 



v> 



i 



l>Mtnut '. 
•km 
cdim 
efflicum 
«liminaie* 
•^itet dbittH* " 
•quuUut ik 

•s prcf e|to 
•tuttbii 
cvannrr» 
•zpalpar* 

•Xf^cdlil^ 
•xp«rgisc«Te 
f«itiiiatim. 
ferverc 

I 

fOTUS, i* 

frustatim 

frustriT# 

fuam 

fi^gere 

j^tjrjnanitut . 

tianolari 

tbus i. •• iit . 

ientaT^ 

iUim 
X incoium« al>l# 

iQC^xar^ 
' iiisa«itefc 

insij^Tft 
f instiper* 
. mtestatua ^ 

intybut 

iiivcnibit 

/irascer* 

lactet .-^ 

laj^tbiuiil 

Uuina 
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6d,?3,«l. 


IICNBBi 


' 64. 


liTlT*- \ 


67. 


luTcaTe. ' 


, «9. 


maceilus, L 




mac^tsiat.^ 


»1. 


mteiia 

1 


6K 


manduciLTi / 


74. 


manducua 


65. 


memor* 


79. 


merum /, 


66. ' 


■ mirtTe 


. 94. 


moTin 


69. 


nubere d^ virit 


6;^. 


occupare. 


60, 70/ 


occpiinisceTt 


67. 


olcTC 


9.4. 


ominar^. 


*75. 


operaT* ( 


,98. 


operibo ' 


75. 


oTca 


89. 


* paluiiibi 


81. 

• 


pannus* ti# 


61. 


paTcites , 


98. 


paribo 


. 77. 


ptrticulo 


93.. 


paiiliaper 


80.^ 


^ penulm 


63. 


pciiui fcm. 


-' " ^ ^lh 


" pcrbiiere 


?o. 


pcTi|tmil« cit rufti 


83. 


-pervenibo^ 


86; 


piscttui, i* 


65. 


pofcant 


66. 


poTCctra y 


72. 


popuUiim 


. 93, 


praelentc tetftbtif 


71. 


. pTimiter. 



90. 

9S. 

67. 

88.. 

76. 

6^. 

82. 

84. / 

84* 

80. 

66. 

78. 

84. 
85,91. 
, 62. 

68, 

89* 

89. 
^. 
69. 

-'74. 
9S* 

. 88.' 
69. 

. 79. 

69. 95. 
- ^8^ 

I 99* 
85. 
84. 
87.^ 
86.' 
75. 
93. 
74» 
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p^o)>tratiiii 


, 


65. 


propter i. e« 


propt 


rs. 


publicitut ^ 




t& 


purittr 




68.- 


putir«< 


' 


99. 


quadniu* m<»lM* 


" 85, 


quaettui, i^ 


« 


85, tOO^ 


qumntitpcr 




69. 


quarte di« 


r 


76. 


quaquami. t. 


quuBquam 95. 


rar^Bter 




70. 


tepcTibitiir 




62. 


rhetoliuar» 


« 


77. 


ttctut 




92. 


ringtfria 


' 


?5. 


rumen, / 


i' 


90. 


cuittcatim 


■ 


52. 


tQtrum 




77. 


achema, m« 
acirpiculua 


A 


' 91. 




84. 


senez fem. 


X 


9t. 


eenica u t. itiiet 


8J, 88. 


•enium. 

1 




■ ' 87. . 


aesciunciat 




83. 


aeplaiia 




S9, 92. 



V ipureaie^ 


\ 9ti 


taxillua 


>95. 


tajiim ' 


\ 6S.- 
69. 


ten^etum 


^ Ter^tnua obactai 


85.' 


tcifatim , ; 

1 


• 95. ^, 


linQalui 


rz.' 


tohitim , 


6Sk 


lortart 


68. 


torvi^c 


64 


truA' ' ' 


Ui 


tumultua^ i 


84* 


tutare 

1 . 


80. 


tutulatua / , 


78., ' 


uti cnm acc» 


91 


vagart 


SOi 


▼aricoiua 


tS.) 


velart 


U. 


Vegere tct« 


15. 


venibo , 


1L 


verecunditet 


n: 


vermipari: 


71. 


veprecula 


87* 


victoriatua • ' 


84i 


vilficari. 


1(k 
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Snmptibu^ 

^ ' novae librariae Guehtetianae 

*■ - t 

prodiertint (ilogovia^f 

I 

Anaereoiitea quae dicuntur secuildum Leyesquii 

coUatiomem codicii Palatini rccemuit, itrophii tutt 
i^f tituit s St«phuii noti» int^grit^ aliokum ttlectit fuif« 
que iUuftravit Dr« Fr* Mehihorn* Subjectt lunt 
duo eKcurius de i«iperfecti quodam Ufu et de activa Vi 
\ ad)ectivoruni vetbi^ium in iro7« H mx\* 1825* I 

; .1 Rthl^ 18 f gr. 

j ^ MeMhoili's , Dr. Pr., Aufgabe» zum Uebersetzeii 

! mus dem Deutfchen in dat Laieinische, mit einem Wdr- 

\ terbuche und sweinach*Schneideri aufftlhrli^-her Gram- 

ipatik entworfenen Tabellen iiber die Gefehlechttregeln 
1 und abweichenden Cifufforirien fiir die unterite Clafio 

cinef Gyninafiunli aiif Vier halbjahrige Gurtof autgear« 
beitet, * 8, 1823* 8 ggr; ^ 

I^ropediem prodibunt 

Melilhbrn*s, pr* Fr., giieGhiaches LeSebnch fui* 

^ie didtte Klatfe einef Gymnaiiumf , auf vier halbjiihrige ^* 
Cursuf eingerichtet.^ 8, . . 

Mutik, Dr. E., tabellarische Ueber^icht der .Mfetr^ 

derGtiechenundRomer, nach derfiockhiichen Ansieht 
gcocdnet« \ 
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Corrigenda, 
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P.'25, V, ult. oblita I, obliterala. — P. 25^ v. iB^ Bup-? 
petebat 1. tuppedttabat. ^ P, 32 i v. 6 geperi )• genere) 
ibid. V. 27 Aiconi ad Cirer. de divin. II., 10 T. Atcen. ad 
Cirer. divtn. (in" Caet il.) c. l7, •— P. 4l« v. 1 Cabigula 
I. Caii^ula. — ^' P. 49, v. 22 pccuma fullonii 1. Decumae f., 
etv. 23 Oecumaa 1« Decuma. — P, /Si^ v. ,l4 e(t 1. tit; 
V. 21 fellie 1. ielli ^a, — P. 5?, v. 4 Dile 1. Di te. — 
P. 65 , V. ult. macr acavum U macira •cavum. ^ JP, 69» 
.v. penult.-poat vocem ,,ipfi** d^le interpun^l -^ P« 73, 
V, 3 floria 1. forif. — P. 74, v. 3 adud l.^apud. — P. 80, 
V. ^ y^gai 1. * vagai. — P. 84 , v. 5 occuparem 1.. occupa- 
rem ''). — y Pi 94, v. 5 mulierfi 1. muHerta* — P« 95» 
V. 15 Icnum 1. leonum* 
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